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Moje Powiesci

Rok VI Wiedziata, dnia b tuiaefo 1938 r. Nr.
Trzeba kocha¢ przeserdecznie  caty cudny swiat dokota Trzeba kocha¢ dni stoneczne w rzewny cichysmet wpatrzone,
I to dzwieczne, .srebrne echo,co rozgtosnie w borze wota... Zmierzchy ziote i szarawe, w.modre niebo rozmodlone...

i tychsiwych mgiet welony, zbtekitnione jasne  dale Sny dalekie, S$piewne, nikle, sny dzieciece konwalijne,

I tychréznych drzacych peret porankowe tzy — opale... Cud - marzenia stodkie, biate, nieziszczalne i lilijne...

Trzeba kocha¢ smutne oczy, zgaste oczy przezroczyste,
Oczy, co to w smutku spelzty, jak najbledsze ametysty,
Oczy, ktore patrzg w niebo, gdy sie gwiazd milionem zioci,
Oczy, ktore zapytujg : ,Kedy kwitnie kwiat paproci ?".
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POWIESC

Skoncentrowawszy catg swojg wole na
cztowieka lezagcego na lorze kolejowym,
Borowicz czeka! nadejscia pociagu,- ktory
juz sie tam gdzies w dali by! rozhuczat
i rozdzwieczal, pedzac w cichg i ciepla
noc letnig z poprzedzajgcym go na znacz-
nej przestrzeni echem..

XVII.
WSZELKI DUCH...

Pan Melchior Kulka siedzial w komisa-
riacie 1 probowal, na razie teoretycznie,
rozwikta¢ sprawe zaginiecia antidotufn in-
zyniera Soreckiego, a zarazem wykombi-
nowaé¢, kto mogt sfatszowac protokédt pos-
terunkowego Kulpecia o wypadkach, kar-
nawatowej nocy przy ulicy Tadeusza- Kos-
ciuszki. Byfa juz gteboka noc, ale >zycie
wieczorne pracowitej Lodzi nie ustato je-
szcze bynajmniej, bo jego odgtosy w roz-
norodnych dzwiekach dochodzity do, jego
uszu.

Panu Kulce przyszedt na mys$l Bartamp,
nieodstepny towarzysz wielu wypraw na
korsarzy nocnych i dziennych, ktorych tak
wielu posiada kazde wielkie skupisko
ludzkie, wierny druh, znakomity bibosz
i przyjaciel i serce Scisngto mu sie dziw-
nym skurczem na wspomnienie, ze zosta-
wit go na pastwe BoOg wie jak przykrego
losu i nic mu nie mogt pomoc. A przeciez
nie siedziat z zatozonymi rekami, ale szukat
wszedzie, myszkowat, wachat sam i inni
wywiadowcy, a jednak wszystko na prézno.
Dwukrotnie zakradat sie do mieszkania
Borowicza przy Piotrkowskiej i w pata-
cu Rostafinskich, probowat zajrze¢ w za-
kamarki mieszkania delegacji kalkuckiej,
wzigt do pomocy Bulwe i Lalusia, ktorzy
znali wszelkie zakamarki nawet najtajniejsze
wielkiej todzi, a jednak nic i nic.

— Co sie z nim dzieje, biedakiem? —
westchngt Kulka. — Czy chociaz jeszcze
zyje? Czy wroci kiedykolwiek?

Jeszcze weczoraj doradzat Kulka Krajew-
skiemu, azeby aresztowa¢ Borowicza i catg
delegacje kalkucka, ale komisarz odmo-
wit. Istotnych podstaw materialnych do
takiego aresztowania nie byto, a skandal
bytby zbyt wielki i mogt wywota¢ nader
szkodliwe echa za granicg. Toz ci ludzie
byli przedstawicielami wielkich hurtowni
indyjskich, nabywajacych rokrocznie towa-
row witokienniczych za mliony ztotych. Stra-
cenie takiego odbiorcy w dobie najostrzej-
szej walki miedzynarodowego handlu o
rynki zagraniczne — bytoby bitedem nie do
naprawienia i nie do darowania. Dlatego
Krajewski, chociaz pragnat za wszelka cene
Barlampowi pomdc, nie mogt sie jednak
odwazy¢ na posuniecie doradzane przez
Kulke.

— Nie, tak postgpi¢ na razie nie wolno,
mosci Kulka — mowit Krajewski. — Szu-
kaj pan dalej, otocz siecig pajeczg wywiadu
Borowicza, a moze w koncu dojdziesz do
miejsca uwiezienia biednego Olesia.-

I Kulka szukat, myszkowat, S$ledzit, ale
Borowicz, sng¢ przeczuwajac, albo wiedzac

Snieg w Paryzu jest rzadkoscig i dlatego tez
zrozumiatg jest rados¢ miodych  Paryzanek,
gdy moga ulepi¢ batwana ze S$niegu

0 tym, zawsze wymykat sie z sieci i umiat
tak kluczy¢, ze nie sposob byto trafi¢
za nim do schowka. Badat tez Kulka
skrupulatnie i $wiezych dzierzawcéw i loka-
torow wielkiej todzi, ale oprocz dwdch
wypadkdw, znanych zreszta Kulce z wy-
najmem mieszkania przez Borowicza, zad-
nych innych nie spotkat.

Wszystko to doprowadzato biednego pa-
na Melchiora niemal do rozstroju nerwo-
wego, odbierato mu spok6j i o0 dawnej
beztroskliwosci teraz w ogo6le mowy by¢
nie mogto.

— Albo moézg moj i spryt zjetczaly juz
zupetnie na stare masto, albo sie w kpa
obracam — wymyslg! Kulka sam sobie te-
go wieczora. —a Inaczej by¢ nie moze.

I chcac czymkolwiek zajag¢ sie, aby o
tych sprawach tak dla niego przykrych
nie mysle¢, roztozyt ksigzke i probowat
czytaC. Zaledwie jednak przebiegt oczyma
jedna, strone, gdy gdzie$ opodal stuknety
drzwi, kto$ potracit krzesto, ktore prze-
wrdcito sie i potoczyto po podiodze, a na-
stepnie nastata nagta cisza.

— Kij diabet tam znowu tazi po biurze!
— mruknat gniewnie Kulka i wzigwszy re-
wolwer w reke, lampe w druga, poszedt
cicho przez otwarte drzwi ku pokojowi,
z ktérego dobiegty go te niezwykle od-
gtosy.

Przy drzwiach przystangt i zaczat nastu-
chiwa¢. Kto$ tam fazit na palcach, nie
chcac sna¢ wywotywaé hatasu, aby nie
zwréci¢ na siebie uwagi. Kulka zawiesit
iampe na guziku marynarki, otworzyt ci-
chutenko drzwi i stangt na progu. To,
co zobaczyt, zdumiato go ogromnie. Oto
ujrzat dyzurnego przodownika Szafranca
pladrujacego w szufladach biurka komisa-
rza Krajewskiego. Kulka juz miat krzyknaé¢
na niego, ale raptem zobaczyt, ze przo-
downik jest jak gdyby we $nie, bo oczy
ma prawie zupeinie zamkniete, rece jakby
zmartwiate, chociaz bardzo szybko przebie-
raty miedzy papierami, a przez ciato poli-
cjanta przebiegajg nieustannie dreszcze.
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Kulka stal dtugo na- miejscu, nie mogac
wyj$¢ z podziwienia, ale nie wolat, nie
straszyt poszukiwacza, najmniejszym sze-
lestem nie zdradzat swojej obecnosci, cie-
kaw, co z tego wszystkiego' wyjdzie.

Tymczasem Szafraniec, znalaztszy jakis$
akt, wiozony do wielkiej koperty, wyjat
go, przejrzat (Kulka nie byt pewien, czy
widzi on cokolwiek, gdyz oczy jego wcigz
nakryte byly powiekami), w koncu poukia-
dat papiery na swoich miejscach iz ko-
perta w reku zaczat podaza¢ do pokoju
dyzurnego, idac jakby we $nie.

Kutka poszedt za nim, zaréwno zdziwio-
ny ogromnie, jak i zaciekawiony, co to
wszystko znaczy i jak sie zakonczy. A
przodownik, znalaztszy sie w pokoju dy-
zurnym, usiadt przy biurku i wyjgwszy
papiery z koperty, zaczat je przegladac
i liczy¢, wciagz oczy majac zamkniete, a
cialem jego wstrzasaty dziwne dreszcze.

Po chwili zadzwieczat dzwonek telefonu.
Szafraniec zdjgt stuchawke i przystawit ja
do ucha, a z jego gardia wyszedt jaki$
szept, ktorego nawet Kulka, stojacy pra-
wie tuz za jego plecami, nie mdgt ustyszec.

Stuchawka znowu zawista na’swoirhh miej-
scu, a Szafraniec wiozyt papiery do ko-
perty, zaklei! jg i wiozyt pod papiery leza-
ce na biurku. Kulka wcigz jeszcze czekat,
bo pragnat dowiedzie¢ sie wszystkiego,
zbada¢ wszystko gruntownie. Po uptywie
kilku dalszych minut zapukat kto$ do
drzwi, a z ust Szafraica znowu wyszed}
taki sam, jak poprzednio niedostyszalny
szept. Kulka btyskawicznie ukryt sie za
szafe i czekal dalej. Do pokoju wszedt ja-
kis cztowiek w duzym futrzanym palcie,
co ogromnie zdumiato Kulke, gdyz noc
byta parna i duszna, z koinierzem posta-
wionym do gory tak, ze wida¢ mu byto
tylko koniec nosa. Nieznajomy nie wy-
rzekt ani stowa, i ani stowem nie odezwat
sie tez do niego przodownik Szafraniec,
ale w milczeniu siegngwszy pod papiery,
wydostat stamtad koperte i podat ja nie-
znajomemu. Lecz zanim ten zdotal dostac
ja w rece, Kulka przyskoczyt do Sza-
franca, wyrwal mu koperte z rak i mierzac
z rewolweru, zawotat:

-"JRece do gory!

Szafraniec drgnat gwattownie, jakby bu-
dzit sie z gtebokiego snu i spojrzat ogrom-
nei zdumiony na wywiadowce. Nieznajomy
cztowiek w kozuchu zamrugat -nerwowo
powiekami, jakby rowniez budzit sie ze
snu i niemniej oczami popatrzyt na Kulke.

— Co? Co pan robi, panie Kulka? —
wyrzekt Szafraniec, blednac.

— Dowiesz sie pan o tym pézniej! —
odrzekt surowo Kulka. — A tymczasem
rece do gory i nie ruszaC sie z miejsca,
inaczej palne panu w teb, zanim zdotasz
zrobi¢ chocby jeden ruch.

Szafraniec postusznie podnidst rece do
gory, a Kulka szybkim ruchem wyciagnat
mu rewolwer z oistra i wrzucit go do
kieszeni swojej marynarki. Po czym na-
cisngt dzwonek alarmowy do rezerwy po-
licji. Po chwili wpadto paru policjantow

— Rozbroi¢ do reszty przodownika Sza-
francal — rozkazat Kulka. -- A tego
tu cztowieka odprowadzi¢ do aresztu. Obu
pilnowa¢ dobrze do czasu przybycia tu-
taj pana komisarza Krajewskiego. Panie
Kulpe¢, pan obejmiesz 'dyzur w komi-
sariacie.

— Rozkaz, panie przodowniku.



Kulka potgczyt sie natychmiast z komisa-
rzem Krajewskim, proszac go, azeby na-
tychmiast przybyt do komisariatu, gdyz za-
szty bardzo wazne wypadki, ktére wyma-
gaja bezzwiocznej jego obecnosci.

W pot godziny pdzniej zjawit sie Kra-
jewski ogromnie zaintrygowany nagtym we-
zwaniem.

— Co tu sie stato? — spytat Kulki,
ktory czekat na niego, przechadzajac sie
po pokoju dyzurnym i palgc jednego papie-
rosa za drugim.

— Zaszly takie sprawy — odrzekt Kul-
ka — ktoére wymagajag koniecznie obec-
nosci pana komisarza. A oto, co sie stato...

Kulka opowiedziat cate zajscie z wszel-
kimi szczegétami i na zakonczenie wre-
czyt Krajewskiemu pakiet z papierami, kto-
re usitowal wyda¢ przodownik Szafraniec.
Komisarz przerzucit szybko papiery, na-
stepnie ukryt je z powrotem w kopercie
i rzeki:

— Nawet pan sobie nie wystawia, jaka
kapitalng ustuge oddat pan catej sprawie,
panie Kulka.

— Jakiej sprawie, panie komisarzu?

— Sprawie, ktorg zaczeliSmy prowadzi¢
w zwigzku z owymi niesamowitosciami,
dziejacymi sie od dluzszego czasu dokota
panny Krupinskiej.

— Wiec te papiery tej sprawy dotyczg?

— Jest to sprawozdanie naszego po-
sta w Kalkucie, ktdremu Ministerstwo
Spraw Zagranicznych, na mdj wniosek,
polecito zbada¢ sprawe Borowicza. Po-
wiadam panu, panie Kulka, sprawozdanie
to, to jeden wielki romans awanturniczy.
Kiedy$ dam panu do przeczytania. No,
ale tymczasem zajmiemy sie sprawg pana
Szafranca i tego drugiego osobnika. Trze-
ba dziata¢ szybko i sprawnie, bo nim
dzien zaswita, musimy wiedzie¢, do czego
to wszystko zmierzato, kto kierowat kro-
kami Szafranca i jak sie to stato, ze tak
wzorowy pracownik, jakim zawsze byt ten
cztowiek, dat sie jednak zatamac i podejsc.

— Czy ja bede panu komisarzowi po-
trzebny?

— Na razie nie. Mozesz pan odej$¢ do
domu, ale o godz. si6dmej rano prosze
tu juz byc.

— Zatem pojde wypocza¢, bo catg wczo-
rajszg noc nie spatem.

— No, a czemuz to? Bablerka?

— Tak, ale po mieszkaniu szlachetnego
Sir Johna W. Borowicza.

1 — No i — nic?

Kulka roztozyt bezradnie rece.

? — Glupstwo. Dzi§ w nocy przyjezdza
porucznik Stadnicki z inzynierem Soreckim.
Nim doba minie — przy ich pomocy)
powinniSmy rozwigza¢ calg zagadke. Wiek-
szo$C spraw mamy rozwigzanych, pozo-
staje tylko do wykrycia sprawcy kradziezy
plandw inzyniera Kosibowieza i — areszto-
wanie Sir Johna.

— A Bartamp? Panie komisarzu, to mo-
ja najwieksza bolagczka i... najwiekszy pech,
jaki mnie spotkat ostatnio.

K — Wierz pan, ze i to zakonczy sie szcze-
Sliwie.

I —Oby tylko Bartamp zyt.

...— Miejmy nadzieje...

— No, to juz odejde. Dobranoc panu
komisarzowi.

. — Dobranoc... A pamietaj pan by¢ o
sodme;j.

— Bede niezawodnie.

Ston u dentysty...

Kulka wyszedt. Na przystanku wsiadt do
tramwaju i pojechat ku domowi. Tutaj sie-
dziat po kolacji czas dtuzszy, rozmyslajac
w dalszym ciggu nad nieszczesnymi losem
Olesia, gdy naraz do uszu jego dobiegly
jakies hatasy i krzyki przy bramie. Kto$
z kim$ dochodzit sie i sprzeczat, a Kulce
wydato sie naraz, ze w tych elicznych,
sktéconych gtosach poznaje gtos jeden,
gtos Olesia.

— Czy to nie ztludzenie? —m poderwat
isie z miejsca Kulka. | pomacawszy rewol-
wer w kieszeni, pedem zbiegt po- schodach
na podworze, ktore przebiegt w paru su-
sach i znalazt sie przy bramie.

— Co sie tu dzieje? — spytat dozorcy,
stojagcego w napo6t uchylonej futree i roz-
mawiajacego z kim$ po drugiej stronie.

— Jakie$ oberwance powotujg sie na
pana i zadaja wpuszczenia ich do bu-
dynku. A tu noc i czort znaje, co za
patatachy chcg dosta¢ sie tutaj, moze chcg
kogo okras¢, — objasnit pan dozorca.

— Panie tego — odezwat sie glos po
drugiej stronie bramy. — Jeno zamknij
swojg jadaczke i pomyjami porzadnych tu-
dzi nie oblewaj.

— Bulwa! — zawotat naraz Kulka.

— Panie przodowniku, wez mnie pan w
opieke — odrzekt na to Bulwa, poznajgc
Kulke. — Ten osobnik rodzaju strozow-
skiego trzyma mnie tu od blisko godzi-
ny, zjadaczke sobie wyciera mojg godng
persong, a gdy go jak cziowieka prosze,
aby mnie do pana dopuscit m— miehg
pyskiem i ani rusz do rozumu przemoéwic
mu nie mozna.

m— Pus¢ pan tych ludzi — rozkazat Kul-
ka. — Ja biore za nich odpowiedzial-
nos¢.

— Ha, to co inszego — zgodzit sie do-
zorca. — Skoro wiadza bierze odpowie-
dzialnos¢ za tych...

— Ostroznie, ostroznie na zakretach, bo
jezyk moze sie zwichngé.

Kulka pociggngt Bulwe do bramy, za
nim wszedt Lalus.

— A gdziez pan Bartamp? — spytat
Kulka, ogladajgc sie w kolo. — Zda-
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wato mi sie, ze styszalem jego gtos przy
bramie.

— To Lalu$ nasladowat pana Bartampa,
chcac przekona¢ tego lueypra — 4ypnat
Bulwa ztowrogo wzrokiem w strone do-
zorcy — ze jest panem Bartampem we
wiasnej osobie, ale to nie wiele nam po-
mogto. | gdyby nie pan...

— Bulwa, gdzie pan Bartamp? — po-
wtorzyt Kulka, przerywajac gadatliwemu
Bulwie.

Ten spuscit glowe na piersi i milczat
chwile. Tymczasem Lalu$, zapaliwszy u-
przednio papierosa, pospieszyt koledze z
pomoca.

—aStalo sie co$ bardzo niewyraznego,
panie przodowniku — objasnit.

— Chodzcie do mnie, tam porozmawia-
my.

Gdy znalezli sie w pokoju pana Melchio
ra, ten wyciagnat z kredensu butelke, po-
stawit dwa kieliszki, nalat i rzekt:

— No, szur i gadajcie wszystko do-
ktadnie.

Wiamywacze wypili i Bulwa zaczat opo-
wiadac.

— Pilnowalismy Borowicza caty prawie
dzieA. | kiedy zobaczyliSmy go wychodza-
cego z domu i wsiadajacego do auta, ktore
skierowato sie w strone Widzewa, po-
bieglismy za nim...

— Glupi! Trzeba byto wzig¢ druga ta-
ksowke i trzyma¢ go sie — wtracit Kulka.

— Ja tez tak radzitem, panie przodo-
whniku.

— Kiedy radzite$? Po zniknigciu nam
auta z oczu?

— Sza!l — przerwat sprzeczke Kulka,
nalewajac na nowo Kkieliszki. — Gadajcie
do rzeczy, pdzniej bedziecie sie kiocili.

— Jak juz rzeklem — zaczat znowu
Bulwa — pobieglismy za takséwka Bo-
rowicza, ale ta bardzo predko znikneta
nam z oczu...

— To byto do przewidzenia — mruknat
pan Melchior.

— Ale po naradzie, poniewaz zapamie-
tatem numer wozu i wiedziatem, gdzie



W Niemczech nakrecajg nowy film pf. ,,Koncert w Tyrolu”. Na ilustracji jedna z kapital-

nych scen tego lifmu,

on ma postdj, bo szofera znatem z widze-
nia, poszliSmy poszukaé tej taksowki. Ja-
koz przyjechata nad wieczorem i wtedy
dowiedzieliSmy sie, ze jezdzita gdzie$s dale-
ko za t6dz, az pod Widzew. Tam Bo-
rowicz zatrzymat woz, wysiadt i poszedt do
lasku. Tego mi byto na razie dos¢. By-
fem pewny, ze skoro Borowicz tam po-
szedt, to nie bez kozery. Tedy powiadam
do Lalusia: chodajmy, bracie w tamtg
strone. Wydostalismy, sie. na tor kolejowy
i tak doszliSmy az daleko za +6dz w stro-
ne Widzewa. Byto juz dobrze ciemno, gdy
naraz potkneliSmy sie o jakiego$ czto-
wieka. Lalus wtedy powiada: ot, uchlat
sie, jak nieboskie stworzenie i teraz $pi
sobie smacznie nieboze. A ja znowu: obma-
caj, moze ma jakg walute. Pan przodo-
wnik wybaczy, ale to juz tak z przyzwv-
czajenia. Lalu$ pochylit sie nad lezacym,
a ja mimo woli btysngtem latarkg i..
co pan przodownik powie — na torze
lezat pan Bartamp.

— Co ty mowisz? Niezywy?

—aEh, nie — zywy, ale taki ostabiony,
ze 0 bozym Swiecie nie wiedziat.

— | cOzescie z nim zrobili? — GdzieScie
go podzieli?

«— ZostawiliSmy go na-miejscu — poin-
formowat spokojnie Lalus.

— Czyscie oszaleli! Przeciez go pociag
moze przejechac!

— No, nie catkiem na torze, niech sie
pan przodownik nie ciepie. Ot6z kiedy
poznaliSmy, ze to pan Bartamp, wzieliSmy
go.obaj z Lalusiem i odciagneliSmy na
bok ito w sam czas, bo zaledwie zda-
zyliSmy dojs¢ do krzakéw, cO przy samym
torze rosng, gdy przelecial przez to miejsce
pocigg warszawski. Jeszcze pare minut, a
z naszego pana Bartampa bytby misz-masz
nie do poznania.

— No i cdz dalej, céz dalej?

— A no, zostawiliSmy go tam w zaro-
Slach, a sami w te pedy do pana przo-
downika z pytaniem, co robic.

— ldioto patentowany, nie mogtes$ to po-
szuka¢ dorozki albo auta i przywiez¢ go
tutaj! — irytowat sie Kulka.

— Nie moglismy tak zrobi¢, panie przo-
downiku.

zabawa w $niezki.

— Czemu to?

— Przeciez pan przodownik wie, ze my
jesteSmy notowani. Gdyby nas tak zfapat
jaki policjant, zaraz bytby kram, rwetes,
urwanie gtowy i zanim zdazylibySmy :eie
wytlumaczy¢, przywota¢ pana przodownika,
albo pana komisarza Krajewskiego, irze-
baby noc. spedzi¢, w areszcie, a tymczasem
ktéz wie; coby sie stato z panem Bar-
fampem.

To objasnienie uspokoito nieco Kulke,
ktory porwat na siebie ptaszcz, w .reke
kapelusz i obu tak niezwyktych swoich
wspolnikéw postawit na réwne nogi.

— Jedziemy.po pana Bartampa! - za-
wotat energicznie.

W pare chwil pézniej, taksowka pedzita w
strone lasku widzewskiego, wiozgc trzech
mezczyzn. Kulka byt bardzo podniecony,
palit papierosa po papierosie i coraz wiecej
sie denerwowat, gdy nieustannie pytany
Bulwa, odpowiadat za kazdym razem: ,,jesz-
cze dalej, panie przodowniku, jeszcze da-
lej".

W koncu dojechali na miejsce. Kulka
zapalit silng lampke elektryczng i, oSwie-
tlajac nig teren, szedt za Bulwg. Zaczeto
sie szukanie tu i tam, myszkowano po
zaro$lach, ale Bartamp znikt nagle.

— C6z, u diabta, nie mozecie znalez¢
miejsca, na ktérym byliscie jeszcze przed
godzing moze? — irytowat sie Kulka.

— Alez on tu wilasnie powinien sie znaj-
dowa¢ — upierat sie Bulwa, obchodzac
wygnieciong trawe ze wszystkich stron. —
O, widzi pan przodownik — tu wilasnie
lezat pan Bartamp, o — jeszcze widac
wygnieciong trawe.

— |dz do diabta ze swymi objasnienia-
mi! — zachnat sie Kutka. — Powinien, po-
winien, ale go nie ma, idioto!

— Szukajmy dalej, moze sie ocknat, mo-
ze odszedt gdzieindziej — trzeba, szukac.

— Tak, poszukajmy, panie przodowniku
— popart towarzysza Lalus. — Tu wiasnie
zostawilismy go.

Zaczeli szukac dalej, poczawszy od miej-
sca na torze, gdzie na rozkaz Borowicza
legt zahipnotyzowany Bartamp, az do wy-
gniecionej trawy w zaro$lach, dokad prze-
niesli go Bulwa i Lalus. Wcigz $wiecac
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dokota, Kulka poszedl $ladami czyich$ ndg,
prowadzacych od miejsca wygniecionej tr=
wy, gdzie$ dalej w lasek.

— O, wskazat naraz Bulwa — papie-
rosnica.

— Istotnie, byfa to papierosnica Olesia
— tym razem catkowicie pusta.

— A wiec tedy szedt — zdecydowat
Kulka i ruszyt szybko za zygzakowatym
Sladem ludzkich ndg, tym razem odcisnie-
tych na nagiej piaszczytej glebie.

Jak diugo tak szIli? Trudno byto okre-
§lic czas, Musiato jednak uptyngé dosé
wiele czasu, bo szofer zaczat trabi¢, wzy-
wajagc do powrotu, a ten gtos trgbki wydat
sie Kulce bardzo oddalonym. Znowu prze-
biegt daleko po torze pociag, zdazajgcy
do todzi, napetniajgc lasek hukiem i $wi-
stem syreny.. A oni szli tak dalej, wotajgc
juz teraz od czasu do czasu w nadziei,
ze jesli Bartamp znajduje sie tu gdziekol-
wiek — powinien ustysze¢ i da¢ odzew.,

Juz byli wyszli na przeciwleglty brzeg
lasku, gdy naraz Kulka, podnidstszy nieco
wyzej promien Swiatla, zobaczyt jakas$ po-
sta¢ ludzka, oparta o pien drzewa, jakby
zawieszong na nim lub $piaca.

Bulwa, patrz!-

— Cziowiek wisi — wyszeptat Bulwa.

— Eh, nie, to tylko $pi oparty o drzewo
— sprostowat Lalus.

Podeszli blizej i Kulka, wcigz Kkierujac
snop S$wiatla na posta¢ ludzkg poznat w
cztowieku Bartampa. Stat on wsparty o
pienn  sosny i szklistym, jakby martwym
wzrokiem patrzyt gdzie§ w dal, na migo-
cgce na skraju, horyzontu nocnego, po-
ciemniatego nieba miliony Swiatet wielkiej
todzi.

— Oles! Ole$! — zawotat Kulka, pod-
biegajagc do przyjaciela. — Wiec zyjesz,
chtopcze? Wiec nie pozart cie ten dziki
cztowiek kalkucki?

— Ach, to ty, Kulka? Skadze sie tu
wzigle$ stary mastadoncie? — szepnat nie-
wyraznie Bartamp, probujac sie uSmie-

chnac!

— Szukam ciebie od paru godzin w
tym fesie.

— Szukasz innie?... — zdziwit sie Bar-
tamp? --- A to czemu?

— ldioto kochany, czyz nie wiesz dla-
czego cie szukam? Ole$, co tobie? — za-
niepokoit sie naraz Kulka. — Ty$ chory?

— Tak i mnie co$ sie wydaje — jestem
bardzo chory.

— Bulwa! Lalu$! Wezcie pana Bartampa
i chodaj, chtopaczki, do auta.

Bartamp zawist bezwiladnie na rekach
niosagcych go ludzi, tracac przytomnosc..

XVIII.
JEKI WSROD GRUZOW

— Jeszcze godzinkg nie cala jazdy, panie
Machalek, i jesteSmy w todzi, w naszej
Lodzi —mmowit maszynista pociggu 816
do swojego pomocnika, patrzac przez
boczne okienko lokomotywy na tor, po
ktorym biegty dwie smugi Swiatel oczu
lokomotywy.

— Ale na dzisiaj jeszcze nie koniec, —
odrzekt pomocnik.

— Nic to nie znaczy. W Warszawie
bedziemy mieli pare godzin wolnych, po-
tem wsigdziemy na naszg starg klacz i zno-
wu znajdziemy sie w todzi. Wtedy czeka
nas zastuzony odpoczynek przez bite dwa-
dziescia cztery godzin.

Cigg dalszy w nast. numerze.
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NienawisC a mitosc
C2yli tajemnica zamku Felseg

— No, ale teraz, ja juz panig opuszczam.

— Zaszczyt to byt dla mnie, ze wielmoz-
ny pan a nas mieszkat.

— Wréce, moze w lecie, bo fu bardzo
tadnie, pocieszat jg ajent, przywioze moze
jeszcze kilku malarzy, to pani caly dzien
bedzie musiala smazy¢, gotowac i nalewac.
Piwo z pewnoscig nie bedzie stato.

— Honor to bedzie dla mnie — u$miech-
neta sie gospodyni.

— Prosze teraz o jajecznice — rzeki
ajent — nikt nie robi tego tak dobrze,
jak pani.

— A wielmozny pan zaraz, idzie do do-
mu?.— spytata szynkarka.

— Jeszcze troche bede spacerowat — od-
powiedzial ajent — dzi$ tak tadnie, a ju-
tro moze bedzie odwilz, to o spacerze nie
ma mowy. Dowidzenia pani!

Poszedt w istocie, ale nie na spacer,
lecz prostg drogg na koniec wsi do zabu-
dowan chaty ojca Tryny.

Przy oknie siedziata kobieta o bystrym,
ale niemitym Wejrzeniu, ktorej oczy lata-
ty teraz niespokojnie po pokoju.

W rece miata robote, ale nie robita.

Z rogu izby, gdzie stato duze toze, do-
latywaty jeki, ale ona na nie nie zwracata
uwagi.

—e Pochwalony — rzekt w progu, na
powitanie Mehlhose.

Macocha Tryny na widok eleganckiego
pana, usitowata zrobi¢ uprzejmg mine i
odpowiedziata grzecznie.

— Jakze tam waszemu mezowi? — spy-
tat ajent — styszatem, ze bardzo chory.

®- Tak jest, chory — odpowiedziat chra-
pliwy gtos z tdzka — ale nie musi zaraz
umieraé, jakby to niektorzy ludzie sobie
zyczyli i czekajg juz na to. Juz nie je-
den byt choiry i stat nad grobem, a nie
umart.

— Naturalnie! — odpowiedziata zona je-
go, ale dziwnie obojetnie.

— Pan moze doktor? — pytat chiop.

— Nie, ja jestem malarz — rzekt ajent.

— Szkoda, mruknat chory — inny dok-
tor moze by mi pomogt.

— Juz i Swiety Boze ci nie pomoze —
mrukneta polgtosem baba — ty stary
skapcze — a po chwili dodata gtosno:

— Nie bytby$ zachorowat, gdyby nie
zmartwienie z tg Tryng. A jej nie dos¢, ze
cie zapedzita w chorobe, to jeszcze teraz
fazi tu i tylko czeka, zeby$ ostatnie tchnie-
nie wydat. Tfu, na nig!

Spluneta i moéwita dalej:

— Psami kaze wyszczué, jak tu jeszcze
raz przyjda. Nie boje sie Tryny ani Hen-
ryka. A ty jakbys$ byt madry, to by$ zrobit
testament i nic jej nie zapisat.

— Nie, testamentu nie zrobig, bo bym
zaraz umart — odpart chiop.

— To ty chcesz, zeby ona zabrata poto-
we majatku moich dzieci? — rzucita sie
baba. — #tagodnie mi sie odwdzieczasz!
Jakbym to przeczuwata, nie bytabym wy-
szfa za takiego starego.

Chory zaczat sie smiac.

— Malds to latata za mng? — rzekt dy-
szac, bo mu dech zapieralo — nie bgj

Na Cejlonie kobiety noszg olbrzymie liscie

zamiast parasoli

siel Dobrze ci $linka szta do geby, zeby
ze stugi zosta¢ panig!

Takze masz co wypomina¢ po dziesieciu
latach! — zloscita sie bada — ale zebym
tak zdechta, jak dopuszcze do tego, zeby
ta T.ryna dostata centa! Wotatabym um-
rze¢, niz dawac pienigdze takim uliczni-
kom!

— Naprawde? — zapytat ajent badaw-
czo.

— Jak Boga, kocham! —
baba.

— A to plotkarze tu we wsi! — zawotat
ajent — to tu gadaja, ze wy dajecie zio-
towki temu Henrykowi, zeby go sobie u-
jac!

Na te stowa, baba zerwata sie w ztosci.
. — Kto to moéwit, ten sktamat bezczelnie!
— zawotata — ani kropli wody jeszczem
mu nie data! Mysli pan, ze ja siedze na
zlocie?

MO6j maz obraca dobrze kazdy cent,
nim mi da! Nieraz miesgcami sama nie
mam..centa, a takiemu tajdakowi bym da-
wata ?

— Ale za to przeklenstw mu nie zatu-
jesz! — $miat sie chory, jakby sie cieszyt z
irytacji zony.

— Bo na nic innego nie zastuzyt -
czata kobieta.

Mehlhose wiedziat juz wszystko co chciat.

A wiec nie od macochy Tryny Henryk
dostat ztotowke! A wiec to on zamordo-
wat Ignacego! Bedzie dyndat nieborak!

Ajent chciat odejsé.

— Niech pan zostanie - prosit chory
— moja zona tylko wtedy, jak kto$ przyj-
dzie, taka jest rozmowna, ze mng-to nie!
Tak, tak! Niech sie ,pan nie zeni, radze
panu!

— Zeby cie diabli juz. raz :wzieli! —
mrukneta poétglosem baba, zla,? ze jg zde-
maskowano przed obcym. Ale; gtosno do-
data: j

— Jaki on dowcipny! — -Jakbym ja
teraz kiwneta sobie, to on by. za sze$¢
tygodni ozenit ;sie z mtodg dziewczyna.
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przysiegta

krzy-

— Jak Boga kocham, ze niel — zakli-
nat sie chtop — batbym sie, zeby znowu
nie byta taka jedza. Przed $lubem to kazda
jast tagodna. Ale niech pan znowu przyj-
dzie, do nas! — prosit.

Gdy Mehlhose wrdcit do gospody, zastat
tam ludzi, ktérzy byli w lesie ogladac¢ tru-
pa, a teraz sie posilali.

Petno ich byto przy wszystkich stotach,
tak, ze muisieli sie dusi¢ i potracac, ale
mimo to jednego stotu prawie wolnego nikt
nie chciat zajg¢. Siedziato tam tylko dwoje
ludzi.

Omijali ich wszyscy, jakby zarazonych.

Byt to Henryk i Tryna.

Mehlhose przeszedt przez izbe, odpo-
wiadajac na uprzejmie ukiony, i poszedt
wprost do tego stotu, gdzie siedzieli mor-
dercy Ignaca.

Potozyt reke na
rzekt:

— W imieniu prawa aresztuje was!

—= A co ja zrobi!?! — zawotat Henryk
groznie.

— Zamordowaliscie Cygana, a ona wam
pomagata — rzekt ajent, wskazujagc na
Tryine.

— To nieprawda wrzasneta — dziewczy-
na. — Ja ani palcem nie ruszyta! — to
on sam!

Ledwie to wyrzekla, Henryk rzucit sie na
nig i uderzyt jg tak silnie piescig w gtowe,
ze upadta bez przytomnosci na ziemie.

— To masz za denuncjacje! — zawotat
— teraz mogg mnie powiesi¢! Zaptaci-
tem ci za twoje!

Zandarm, ktéry razem z innymi pokrze-
piat sie w karczmie, skut mu kajdankami
reoe.

— Skujcie jg takze! — wotat Henryk
msciwie — ona mi pomagata!

ramieniu Ignacego i

ROZDZIAL OCLI.
Nieporozumienia

Zwiastuny wiosny zawitaty do stolicy
Austrii. Sniegt stopniat, na plantach Swier-
gotaty ptaszki, a na ulicach przekupnie
sprzedawali pierwiosnki.

| na cmentarzach zna¢ byto wiosne.

Z pomnikdw zdjeto pokrywy, a groby
ozdobione byty kwiatami.

Miedzy dwoma wzg6rzami, ozdobionymi
wspaniatymi pomnikami, stala dziewicza
posta¢ i modlita sie ztozywszy rece.

Bota to Hortensja.

Tak krotko za zycia byta z rodzicami!
Zato teraz tym czesciej odwiedzata groby.

Modlita sie za rodzicéw, a do modlitwy
wigczata jeszcze jedng osobe.

Nie wiedziata, czy Leon zyje, czy umart,
ale z ufnosciag modlita sie za niego, pole-
cala go Bogu, a z modlitwg sptywata w
jej serce btoga otucha, jak gdyby styszata
gtos aniota stroza.

— Maz twoj zyje, a reka Boska czuwa
nad nim.

Pokrzepiona na duchu wyszta z cmenta-
rza iz bloga jaka$ nadziejg wracata do
miasta.

Dorozka jednak, ktéra jg wiozta, nie
zatrzymata sie przed bramg jej domu, tylko
o kilka krokow blizej.

Wysiadiszy zauwazyta Hortensja przy-
czyne tego.

Przed bramg jej domu stal wspaniaty
pojazd.



Przyjemna mine” — o,

matpeczka z Zoo nie przejmuje sie tym zaproszeniem i z naj

wiekszym spokojem zasta nia tapka obiektyw.

Przy nim czarny Petéfy stangretowi i lo-
kajowi wydawat jakie$ rozkazy.

Zobaczywszy ja, przywitat sie z widocz-
ng radoscia.

— Dobra';to rzecz dla mnie, ze juz
tu panig spotykam —e moéwit — czy wolno
mi zabra¢ pani pdt godzinki czasu, czy
moze przeszkodze?.

— Pan mi jest zawsze bardzo mity. —m
odrzekta Hortensja z prostota —wracam z
grobu ojca, Bedziemy go razem wspominac.

Nie bardzo sie miodemu ksieciu usmie-
chata rozmowa o zmartych, ale sktonit sie
z gracjg i podajac jej ramie, prowadzitl
na gore.

— Zaprowadz ksiecia pana do salonu!
— rzekta Hortensja do Luiga, ktéry na
glos dzwonka drzwi im otworzyt — da-
ruje ksigze, ze zabawie chwile, by zlozyc
ptaszcz i kapelusz.

Petéfy stat i podziwiat jeden z obrazéw
w salonie, gdy Hortensja wyszia.

Nie zauwazyl jej odrazu, ale gdy rzu-
cit na nig spojrzenie, zdumiat sie.

Zawsze wiedziat, ze jest tadna, ale nigdy
jeszcze tyle czaru nie bito' od niej, jak
teraz, gdy stofce widocznie padto wprost
na jej twarz.

Wiosy okalaty ja jak aureola, cera by-
fa cudownie biata i przezroczysta.

Petéfy byltby najchetniej upadt jej do
nog iw zachwycie calowal jej rece, ale
musiat powstrzymac¢ sie w zapale zwlasz-
szcza, ze ona odezwala sie naiwnie:

—amPodziwia ksigze moj obraz!? — Pra-
wda, jaki fadny!? Ja go takze bardzo
lubie! Nieraz godzinami wpatruje sie wen.
W tym krajobrazie lesSnym jest cudowny
nastroj!

Ksigze taki byt zapatrzony w nig sama,
ze zapomnial, juz o obrazie i z grzecznosci
tylko potakiwat.

— Mam wielkg prosbe do pani —
rzekt, gdy usiadta na 'kanapie, a on obok
na brgzowym pluszowym fotelu — ze pra-
wie brak mi odwagi, by ja wypowiedziec.

— Ciekawam bardzo! — $miata sie Hor-
tensja — o co mnie zwyklg Smiertelniczke
mogtby prosi¢ ksigze pan i magnat!

— Opowiadatem tyle o pani mojej mat-
ce, ze zyczy ona sobie bardzo poznaé¢ pa-
nig — mowit ksigze. —Czy bytaby pani
gotowa spetni¢ prosbe chorej osoby i od-
wiedzi¢ ja?

— Alez chetnie! — odpowiedziata Hor-
tensja — ‘'tylko, ze mama bedzie roz-
czarowana, jak mnie pozna i na przysztosc¢
juz stusznie bedzie sceptycznie stucha¢ o-
powindan ksiecial

Ksigze obawiat sie, ze ona albo wprost
odmoéwi, albo bedzie sie pyta¢ o pozwo-
lenie opiekuna. Tymczasem obawy te nie
ziscity sie wcale, przeciwnie, Hortensja w
prostocie swojej jeszcze sie cieszyla, ze
pojedzie fadnym powozem Kksiecia.

—aBiore panig za stowo! — zawotat
ksigze predko, jakby sie obawiat, zeby
nie cofneta przyrzeczenia. Pow6z mdj cze-
ka, jedziemy! Mama sie ogromnie bedzie
cieczyc.

«— Ale ja musialabym zmieni¢ toalete
— zawachata sie Hortensja.

— Niekoniecznie — zapewniat ksigze. —
Ale jezeli pani tak chce, to- ja z przyjem-
noscig poczekam i bede ciepliwy, jak anioH!

— Nie bede panskiej cierpliwosci wysta-
wiala, na prébe — zasSmiata sie Hortensja
— niech pan sobie przeglagda te mojg
kasetke z akwarelami.

Ksigze taki byt zadowolony, ze ani my-
Slat zaglada¢ do kasety, bo byt zajety
wihasnymi myslami.

Ale rado$¢ macita mu obawa, ze asesor
moze nadejs¢ i przeszkodzi¢ planowanej wy-
prawie.

— Jezeli by on nadszedt teraz na swoich
dtugich nogach, to juz musiatbym po-
wiedzie¢, ze mam pecha.

Poczciwy ksigze z niecheci do Felderna
dopuscit sie niesprawiedliwosci. Nogi bo-
wiem Felderna nie byty dhuzsze, niz jego
wiasne.

Ale Feldern nie pokazywat sie na szcze-
Scie na horyzoncie® natomiast wyszta Hor-
tensja w dystyngowanej czarnej sukni i ka-
pelusiku z gazy, ktory na jej ztotych wio-
sach wygladat cudnie.

Ksigze z nerwowym po$piechem podat
jej ramie, sprowadzit na dot do powozu,
pomégt wsigé¢, potem sam wskoczyt na
siedzenie.

Za chwile, piekny pojazd potoczyt sie
wartkim biegiem, przechodnie z podziwem
i zazdroscig patrzyli na nich, a Hortensja
cieszyla sie jak dziecko.

Ksigze z zachwytem spogladat na nig
i nikt mu tego- za zle nie wezmie, jezeli
sie dowie, ze on nie wybral tej wilasnie
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najkrotszej drogi do matki, ale przeciwnie,
wcale dobrze nawet kotowal, zanim powdz
wjechat w .wysypang zwirem aleje p.rzed
wille ksieznej. Céz to komu szkodzi, ze
jechali diuzej, zwiaszcza, ze Hortensja tak
sie tym cieszyla.

— Oznajmi¢ ksieznie pani, panig Wal-

dau! — zawotal ksigze z takg duma,-
jak  gdyby byt  przywiozt  krolew-
ne, do lokaja staruszka, ktory wybiegt-
na ich spotkanie — ale predko, bo my

idziemy tuz za tobg!

W salonie urzgdzonym po staro$wiecku,
ale bardzo elegancko, gdzie S$ciany byty
obite wyciskang skora, a meble taka sama
skorg obciagniete, czekali krétko na odpo-
wiedz ksiezny.

Whnet zjawit sie
ksiezna pani prosi.

Sparalizowana staruszka, podniosta sie
z .siedzenia na ich przywitanie i wycia-
gajac obie rece do przybylej, rzekia:

— Jak to +tadnie ze strony pani, ze
spetnia egoistyczne zyczenie chorej!

Przycisneta jg do siebie iz niektama-
niu podziwem patrzagc na nig, ucatowata
ja w biate dziwicze czoto.

Ona zarumienita sie, bo jej -to przy-
pominato matke i ucalowata rece starej
damy.

— Czego tak patrzysz na mnie? — spy-
tata ksiezna zartobliwie syfia, ktory pa-
trzyl na nig, jakby chciat spytac.

— A co?

Ksiezna przyjeta zatem Hortensje nie
tylko bardzo uprzejmie, ale i serdecznie,
z czego syn jej byt ogromnie zadowolony.

Pomogt na prosbe matki zdja¢ Hortensji
paltocik i kapelusik, ale gdy sie zabrat
takze do tego, aby jej pomoc poprawié
wiosy, a ona pogrozita mu paluszkiem,
matka rzekta z uSmiechem.

— Jeste$ niegrzeczny, ale za duzy, ze-
by cie postawi¢ w kacie. Pdjdziesz zatem
na wygnanie. ldz do- kucharza i powiedz
mu, zeby obiad nie wypadt zanadto jarsko,
a nie potrzebujesz predko wraca¢! Mozemy
sie obejs¢ bez ciebie.

Zart ten poprzedzony byt uprzejmym
i serdecznym zaproszeniem na obiad, ktory
Hortensja przyjeta bez niepotrzebnych ce-
regieli.

Gdy ksigze wyszedt, odpowiedziawszy
rowniez zartobliwie, ksiezna zmienita ton
i zaczeta powaznie.

— Skoro jesteSmy same musze pani po-
wiedzie¢, ze jest mi pani bardzo sympa-
tyczna i cieszytabym sie, gdybym wiedzia-
fa, ze nie bez wzajemnosci.

— Ksigzna pani taka taskawa dla mnie
— odrzekta Hortensja prawie wzruszona
ta serdecznoscia — ze moge sie przyznac
otwarcie: Catujgc dionie ksieznej pani, przy-
pomniata sobie nieboszczke matke i na
chwile nie czutam sie tak osamotniong,
jak jestem zawsze.

tzy .miata w o-czach, gdy to mowila.

lokaj 1 oznajmit, ze

— Niech pani nie traci nadziei! — po-
cieszata ksiezna, zrozumiawszy, jak jej sie
zdawato, co sie dzieje w jej duszy — a
jeszcze panig szczesciem obdarzy jasnymi
promieniami.

— Cala .moja nadzieja w Bogu!. — od-
powiedziata Hortensja, z nadziemskim spo-
kojem.

Ale ksiezna nie zrozumiata jej dobrze.
— Sadzita, ze ona kocha Petdfiego i ze
w tym kierunku zwrocone sg jej nadzieje,
A ze sama kochatla bardzo syna i wie-



dziala, co on odczuwat dla tej kobiety,
przeciwko ktérej przemawiaty tylko prze-
sady arystokratyczne, postanowita sobie z
nimi sie nie liczy¢ dla szczeScia dziecka.

Gdy Piotr Petofy wrocit i udajagc mistrza
ceremonii oznajmit obiad, kazata sie za-
wiez¢ do stotu, gdzie~zajeta pierwsze miej-
sce.

. Petofy poprowadzit do stotu Hortensje,
a ksiezna wpieta we wilosy dwie roze z
bukietu, ktory stat na stole.

— Gdyby pani byta mojg corkg — rze-
kta czute — musiata by pani zawsze nosi¢
takie réze we wtosach.

Ksigze zbyt byt eleganckim, by teraz
wyjecha¢ z komplementem, jak Horten-
sji z tym do twarzy. (

Obiad byt pyszny, a gdy szampan szu-
mig! w kielichu, odezwata sie ksiezna:

— Pije na szybkie zobaczenie si¢ powtér-
ne! Mam nadzieje, ze pani bedzie pamietac
0 moim osamotnieniu i zechce mnie znowu
odwiedzic.

— | ja sie przytgczam! — zawotat ksia-
ze — iprosze, zeby mi zawsze wolno
byto odwozi¢ panig!

— Dziekuje bardzo! — rzekta Hortensja
— ale tyle trudu dla ksiecia...

— Gdyby mu to sprawiato tak wielki
ktopot — rzekta, uSmiechajac sie ksiezna
— nie prositby ,0 to tak natarczywie.

Z zadowoleniem spoglgdata na przyszig
synowsa.

Jako osoba doswiadczona poznata odra-
zu, ze Hortensja® nie ma nic kokieterii,
ani pojecia o tym czarze, ktory wywiera,
i to byto rekojma, ze Piotr bedzie z nig
szczesliwy.

Po obiedzie towarzystwo wrdécito do bu-
duaru ksieznej, aby wypi¢ czarng kawe
podang w malenkich filizankach; nastepnie
Hortensja zauwazyla, ze czas wracac.

— Puszcze — rzekla ksiezna — alef
pod warunkiem, Zze pani niedlugo kaze
mi czeka¢ znowu na siebie. Pietrek, za-
dzwon dwa razy, Jan bedzie wiedziat, co
to znaczy!

Na odgtos dzwonka zjawit sie lokaj,
niosagc dwa piekne bukiety cieplarnianych
kwiatow.

Ksiezna i syn spojrzeli na siebie i roze-
Smiali sie.

Oboje bowiem, nawzajem nic o tym
nie wiedzac, kazali zrobi¢ bukiety dla Hor-
tensji.

Nie mozemy pani obarcza¢é dwoma —
Smiata sie ksiezna.

Mnie musisz tym razem ustgpi¢, synu.

W dalszym ciggu okazato sie tez, ze
oboje, matka isyn te same mniej wiecej
kazali wybra¢ kwiaty do bukietu, tak, ze
nie mozna byto rozezna¢, ktéry pochodzit
od ksiezny, a ktory od Kksiecia.

— Niech pani teraz sama wybiera i
sama domysla sie, kto jest ofiarodawca
— zaproponowata wesoto staruszka.

— Ksiezno — odpowiedziata Hortensja z
naturalnym wdziekiem — podwdjng war-
tos¢ bedzie to mie¢ dla mnie, gdy ksiezna
pani wiasng rekg mi poda.

Ksiezna czuta szczero$¢ jej stow i mile
dotknieta podata jej z uprzejmymi sto-
wami jeden z bukietow.

Drugi nienaruszony lezat na stoliku mar-
murowym.

Ksigze niezadowolony wzigt go do rak
i nerwowo zaczat skuba¢ jedng roze.

Hockey na lodzie.

Hortensja zauwazyfa, ze jest on nieza-
dowolony i nie mogta, znies¢ tego, ze to
wihasnie z jej przyczyny.

— Ksigze! — rzekta do niego — co pa-
nu zrobity te kwiaty, ze je pan niszczy!
Myslatam, ze je ksigze mnie chce ofiaro-
wac?

— Ach, pani! — zawotat Piotr, na-
tychmiast poruszony — teraz, gdym jed-
ng roze wyskubat, -niee mam odwagi ofia-
rowa¢ pani tego bukietu. Jutro odszko-
duje, dobrze?

— Nie, zabronita Hortensja, wasnie chce
ten i bede sie z nim tym lepiej obchodzic,
im gorzej go ksigze maltretowat!

Wzieta obydwa bukiety sama, pozegnata
sie z ksiezna, ktora jeszcze raz zapra-
szata jg bardzo serdecznie, a synowi, gdy
ja catowat w reke na pozegnanie, sze-
pneta:

— B6g niech pobtogostawi
boér, synu!

Odwozac Hortensje, myslat sobie ksig-
ze, ze wobec zgody matki, szczescie jego
w matzenstwie z Hortensja, jest tylko kwe-
stig czasu.

twoj  wy-

ROZDZIAL CCLIV.

Domek na przedmiesciu

Na przemiesciu Londynu znajduje sie
domek, ktory po angielsku miat nazwe
,Cottage", t. zn. chata. Byt tez bardzo
maty, miat na parterze kuchnie i dwa po-
koiki i tylez byto na poddaszu. Przed dom-
kiem byt tadny, czysciutki ogrodek.

W tym skromnym domku mieszkata tak
bogata niegdys, pani Snob z corkami. Dom
swéj duzy na Kensington Place wynajeta
i zyta z czynszu tego najmu, wspominajac
tylko ze {zami dawne dostatki.

Miejsce dawnej rzeszy lokai zajmowata
stara Sara, ktéra dawniej doznata od Sno-
bow wiele dobrego i teraz stuzac im, o-
kazywata wdziecznos¢.

Ale, ze staruszka sama niedomagata i
nie mogta podota¢ wszystkim robotom,
wiec panny musialy pomagac.
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Robity chetnie, bo w pracy zapomina-
ty o swych troskach, wiec utrzymywaty
dom w porzadku, pilnowaty ogrodka, nie
dbajac o pielegnowanie rak i w ogoéle prze-
staly sie stroic.

Nie byto $ladu miedzy nimi zadnej za-
zdrosci, ani dawnej pochopnosci do kiot-
ni. Zblizyty sie i polubity dopiero w nie-
doli i teraz w Swietej zgodzie pocieszaty
stroskang matke, przygnebiong niezastuzo-
nym wstydem i usitowaly uprzyjemnic jej
starosc.

Znajomi i krewni zapomnieli o nich zu-
petnie, a gdy je spotkali na ulicyj odwra-
cali gtowy, albo udawali, ze ich nie pozna-
ja, cho¢ dawniej, gdy byly majetne, cisneli
sie do nich pilnie, zy¢ nie mogli bez nich.

Jeden tylko Robert Snob i brat jego
Filip znalezli sie uczciwie i pozostali im
wierni. Byt to ten sam, ktory w Paryzu za-
prosit kuzynki na wspaniaty obiad i mi-
niowali przyczynit sie do tego, ze po raz
pierwszy wpadly na trop niewiernosci mat-
zonkow.

Teraz mial z bratem na spoétke sklep
i powodzito im sie dobrze.

Oni to jedynie z catej rodziny i groma-
dy obtudnych przyjaciét nie opuscili Sno-
béw w nieszczesciu.

Dowiedziawszy sie z gazet, co je spot-
kato, zajeli sie nimi, pomogli w szukaniu
mieszkania i wynajeciu Cottage'y, ztozyli
pani Snob pozostate z catego majgtku dwa
tysigce na pewng hipoteke i nie szczedzili
trudu, by im uprzyjemni¢ zycie.

W niedziele po. potudniu, zamiast szukaé
przyjemnosci wielkomiejskich, szli na przed-
miescie do nich, a nigdy z proznymi re-
koma. Zawsze przynosili to wino, to sztu-
ke dziczyzny, kwiaty, ksigzki lub nuty, stu-
chali gry Inez i Fidez z zachwytem, a z
zajeciem gadatliwych opowiadan pani Snob.

Panienki Snob, ktére dawniej zadzieraty
nosy przed nimi, teraz wdzieczne im byty
za to serce i cenily ich szlachetne przywig-
zanie.

Pewnego razu, gdy byt nietadny wieczér
wiosenny, siedziaty w domu, matka nad
gazeta, Fidez naprawiata swojg suknie do-
mowa, a Inez szyla co$ dla biednych,



Niemiecka

bo teraz dopiero nauczyla sie dobroczyn-
nosci.

— Dzieci! — zawotata nagle pani Snob
— czytam tu, ze Sheffieldzkie, akcje kopalni
srebra zaczynajg iS¢ w gore. Ojciec wasz
kupit takze akcje juz dawno, za bezcen
i spodziewat sie zysku, a potem gdy sie
okazato, ze nic z tego, mowit, ze to jego
jedyna nieudata spekulacja. Poswieccie mi
przy biurku!

Z duzego domu swego wziety tylko sta-
rozytne meble matki, a nowsze wszystkie
byty wynajete.

Staruszka zasiadta przy biurku
kata.

— Muszg by¢ — rzekta szukajgc — ja
schowatam wszystko, co miato jakgkolwiek
wartose.

— Sg! — zawotata z radoscig — sto
osiemdziesigt sztuk! Wczoraj niebyty warte
ani centa, ojciec zaptacit za to wszystko
moze 3 funty szterlingdbw, a teraz kazda
poszta w gore na 38,25! Co za szczescie
dla nas! W tychlminach.spodziewano sie
znalez¢ srebro i nie znaleziono, dzi$ po-
kazuje sig, ze tam jest miedz! Co za szcze-
Scie!

— Ach.! — ucieszyla sie Inez — nie be-
dzie trzeba tak oszczedza¢, mama bedzie
miata lepsze wygody i dla biednych bedzie
mozna wiecej zrobig!

— Trzeba sprzeda¢! — zauwazyla ma-
ma Snob—sto osiemdziesigt akcji po. 38
funtow szterlingdbw, to prawie 7 tysiecy!
tadna sumka jak na nasze stosunki!

— A moze jeszcze nie sprzedawac? —
spytata Inez, przeczytawszy artykut w gaze-
cie — moze lepiej-czekaé, az znowu, pdjda
w gore? Jesli na samg wiadomo$¢ o zna-
lezieniu miedzi tak podskoczyty, to co do-
piero bedzie, gdy kopalnie bedg w ruchu?

— Zeby tylko nie spadty — obawiata sie
pani Snob — bo stracimy wszystko. Zre-
sztg spytamy sie o rade Fila i Boba.

Nie mowity juz o tym, bo od czasu,
gdy sie przekonaty, ze przenigdze nieeu-
chronity ich od hanby i zmartwienia, nie
przyktadaty do bogactw juz takiej wagi.

W niedziele, wracajgc z nabozenstwa,
spotkaty kuzynow.

i szu-

dziennikarka ws$rod kobiet Etiopskich.

Robert przyniost dla ciotki herbaty, po-
niewaz sie skarzyla, ze jej nie smakowata
ta, ktorg miata i cukierkbw na kaszel.

Dla Inez ofiarowat z nieSmiatg ming no-
we dzieto Pagne'a i skorkowe rekawiczki,
poniewaz zauwazyt, ze nosi ‘bawekniane.
Gdy mu Inez serdecznie podziekowala i
bardzo sie cieszyta podarkami, dobrotliwa
twarz Roberta promieniata z radosci.

Filip za$ okazywal bardzo wiele zain-
teresowania dla Fidez, ktérej  przyniost
rozne rzeczy, a mama Snob przez niego
takze nie byta pominieta.

Gdy sie tak cieszyli i dziekowali sobie
za te podarki, Sara wsuneta gtowe do po-
koju i oswiadczyta bez wielkich ceremonii,
ze rosot calkiem wystygnie na stole, je-
zeli panstwo nie pojda jesc.

Robert podat ramie pani Snob, Filip po-
prowadzit do stotu obie kuzynki.

Nakrycie byto czyste i mite, nic nie przy-
pominato srebra i krysztatdbw. Na S$rodku
stotu stat tylko duzy bukiet.

Zamiast lokaja, ustugiwata przy stole
sama Inez z uprzejmg serdecznoscia.

— Jako$ tu o wiele u was przyjem-
niej — przyznawat Sie Bob — niz tam
na Kensington Platze. Zawsze sie tam
batem, zeby czego$ nie sttuc, komus$ nie
nadepta¢. na nagniotki, do Inez ani sie
zblizy¢ nie moglem, taka byta oblezona
i zdawatolmi sie, ze tam nie bytoby mnie
brakowato, nikt by mojej nieobecnosci nie
zauwazyt. Tu o wiele przyjemniej! Po-
zwoli mi ciocia, zawsze tu przychodzi¢?

— Moj zloty — odpowiedziata wzruszo-
na pani Snob, jezeli to nie zbyt wielka
wasza ofiara, siedzie¢ tu w wolny czas z
nami, stroskanymi kobietami, to nam jest
zawsze ogromnie mito was widziec.

Inez, podata mu reke na znak, ze i
ona sie z tym godzi.

Zdziwili sie, dowiedziawszy sie, ze sta-
ra ma akcje sheffieldzkie i nie radzili sprze-
dawaé, bo to mogto w grzysztosci repre-
zentowac wielki majatek.

m— Nie tesknie za majgtkiem — rzekia
pani Snob — ale postucham cie. Oddaje
ci akcje i jestem pewna, ze nikt naszych
spraw lepiej nie bedzie pilnowat, jak ty
j Filip.
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Oddala im akcje w przechowanie, g oni
wystawili kwit na nie. Potem w drugim
pokoju gawedzili jeszcze czas jakis przy
herbacie, wreszcie kuzynowie pozegnali sie
i poszli.

— Wiesz ty co? — rzekt Filip w tram-
waju do brata —'obawiam sie, ze gdy
ciotka znowu sie wzbogaci to wrdci do
tego domu na Kensington i bedzie ta sama
historia, co dawniej! Skonczg sie nasze
piekne pogadanki z kuzynkami, bo one
znowu beda oblegane przez dawnych przy-
jaciot, a my bedziemy w tych wspaniatych
salonach gra¢ rownie nedzng role, jak
dawniej.

— Poczekajmy! —. rzekt Bob takze nie-
wesoty — w kazdym razie jednak, nie
mozna im nie zyczy¢ tego,szczeScia. One
cierpiaty tyle, ze ta wygrana jest dla nich
jakby stoicem po burzy.

Umilkli obaj i patrzyli na wieczér wio-
senny. Kazdy zajety swymi mysSlami, ktore
jednak do siebie byly réwnie podobne,
jak ci dwaj bracia.

ROZDZIAL CCLIIL.
Ztoto zamiast chleba

Tu, w Meksyku, rriy$lat hrabia Eryk
Rauch, opuscitolmnie szczeScie do kobiet,
Ja, byly oficer — teraz jestem dezer-
terem i to- przed czarnymi, fadnymi o-
czyma. O, gdybym o tym wiedzieli moi
koledzy!

Tak myslac, jechat wsréd nocnych cie-
ni, ustepujacych powoli ‘Swiattu dziennemu.

Catonocna jazda zmeczyla go.

Zsiadt z konia, ktéry smacznie zaczat
zajada¢ soczystg trawe, i potozyt sie na
trawniku.

Gdy jednak gtdéd jego silniejszy byt niz
zmeczenie, rozgladnat sie, czy nie ma gdzie
w poblizu jakiego dziko rosngcego drzewa
owocowego.

Rzeczywiscie odkryt fige i pokrzepit sie
jej owocami.

W ciggu dnia spodziewat sie natknagc
na ludzi, ale jego nadzieje wecale sie nie
ziscity.

Gtod dokuczat mu coraz bardziej.

Zabawit sie wiec sam w Strzelca i ku-
charza, zastrzelit mioda antylope, ktorych
tu byto bardzo wiele. Z trudem nazbieraw-
szy chrustu, rozniecit ogien.

Nad ptomieniem obracat roz¢wiartowa-
ne czeSci zwierza, ale okazato sig, ze Jore
i Zenobir (Meksykanie, ktorzy go dawniej
prowadzili) umieli lepiej te sztuke. Mieso
zwierzchu spalone byto na wegiel a we-
whnatrz zupetnie surowe.

Nie bardzo mu to smakowato, ale czio-
wiek w miodym wieku, zadowoli sie w
potrzebie byle czym.

Spat pod gotym niebem bardzo do-
brze i przez te drugg noc, opierajac gto-
we o brzuch wiernego rumaka..

Nazajutrz przez caly dzien na prézno
wygladat po drodze mieszkan- ludzkich.

Zwrdcit sie na pdtnoc w nadziei,, ze w
tej. stronie predzej napotka osady ludzkie,
ale nadaremnie.

Pod wieczor zajechat nad brzeg strumy-
ka, ktory, jak wskazywato- szerokie tozy-
sko, w czasie deszczOw ptynagt szerokim
korytem, teraz jednak wit sie tylko drob-
nym, cienkim pasmem miedzy kamykami.

Cigg dalszy na stronie 113.
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Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisac

Dobre rady p. Zofii

ODESZLAS...

Wspomnieniu
,.Stelli Maris*
poswiecam-

Odesztas,

cicha i spokojna,

prézna trosk, prézna bolow...

Teraz cisza jest z Toba,

cisza dostojna.

Ona ogarnia Cie calg

soba,

takas teraz cicha, mala...

A z nami ostat sie zal

po Tobie.

I ten zal

towarzyszy Ci wcigz,

nawet w Twym grobie.

Zegnaj 1

Niechaj Ci wszystkie kwiaty raju

rozpachna.

Niechaj w tym lepszym Kraju

storice Ci nie zachodzi,

a Twoja stopa, Arachno,

w jasnosci Bozej brodzi...

Takie zyczenie, miast wienca kwiatow
na grobie,

posyta cichej i niemej

Tobie,

nieznajomej — nieznany,

daleki,

nigdy niepoznany. Adam Czekalski

CZY TO SMUTEK?

,»Smutna i brzydka Irka". Iru$ kochana —
Twoj list absolutnie, ale to absolutnie nie wy-
glada na to, aby go pisata smutna panienka.
Jest on -jedng rakiet3 humoru, wystrzelajacg
00 stowo w chmury i tam jeszcze $wiecaca fos-
forycznym .ogniem $miechu. Sadze, ze Twoje
otoczenie ma duzo wesotych chwil dzieki Tobie.

Teraz krotkie objasnienie. ,Pani" pisze sie
zarowno do mezatki, jak panny — jest to
jedna z form grzecznosciowych. Wujek Janusz
nie jest tym za kogo go podajesz. Miody to
jeszcze 1 przystojny kawaler.

Powiedz mi prosze, czy juz nawigzata$ ser-
deczny kontakt z ,Kraniakami"?

Jak Ci sie podobato Twoje wiasne zdje-
cie w ,Kraince"? Tak wybornie zagrata$ tam
chtopca, ze dostatam tu zapytanie jednej ,'Kra-
inianki", czy to Sympatyczka, czy Sympatyk?1
_Posytam Ci wesoty usmiech, bo czas prze-
drukowa¢ Twoje komunikaty:

~Wesota Tusiu z Grudzigdza", czy prosi¢
mozna o lisiy? Tak bardzo zazdroszcze ,szcze-
Sliwych towow" — chciatabym i ja tak umie¢
polowa¢! Serdecznie pozdrawiam.

»Echo". Chetnie napisatabym list, ale sie
boje, ze nie otrzymam odpowiedzi. Napisz pierw
sza.

JAll — Alu" — dlugonozny przyjacielu —
pozdrawiam!
GDYBYM...
,Orlica”. Moja Droga, nie wiesz, jak mi

byto przykro woéwczas, przy czytaniu Twego
listu — .gdybym miata blisko swéj dom, Ty
bytaby$ pierwszym moim gosciem na Noc Wi-
gilijng i cate Swieta. Nie bytaby$ wowczas sa-
ma i smutna, o nie!l A tak — odtozytam szyb-
ko Twoj list, wsunetam go gwattownie w $ro-
dek innych, gryzac wargl, aby sie nie rozbe-
cze¢, jak mata dziewczynka. Musialam zapom-
nie¢ o nim, a dzi§ znowu mnie boli! Mocno
boli! Moge sobie powiedzie¢, ze jeste$ jednag
z najdzielniejszych istot jakie znam, a znam
ich sporo, bo przeciez calg liczng ,Kraine".
I niech Cie Twoja dzielno$¢ nie opuszcza, a
sadze, ze usmiech prawdziwego szczescia i Two-
jej orlej twarzy stanie sie .jeszcze udziatem.

J+a w™ to wierze i Ciebie/prosze, aby$ wie-
rzyta.

I mocno zalezy mi na tym, aby$ zawsze
pisata mi o zmianach zasztych w Twym zyciu
— bedziesz pamietac?

Wietji, ze Ty nie zginiesz, bo jeste$ inteli-
gentna i przedsiebiorcza, ale chce tez wiedzie¢
konkretnosci. Fotografie Twoje tadne, schowa-
tam sobie, na pamigtke.;

A teraz Sciskam -Ci po przyjacielsku dton i
polecam Cie pamieci ,,Zuch — dziewczyny",
»Przedwiosnia”, ,,Psyche", ,Dolr - On‘a", ,We-
sotego Broneczka", ,,Zréwnowazonego Jasia"
i innym.

JEST NA TO RADA

,ldealistka®. Szkoda, Dziecino, ze nie po-
data$ mi swego poprzedniego pseudonimu. —
Zawsze wole wiedzie¢, ktére z moich starszych
,Krainiakbw", majace juz znany i tubiany pseu-
donim zmienia go lub odchodzi od nas..,I-
dealistka” — tadny pseudonim, tylko ze... za-
wsze uwazam, iz w czlowieku pokutuje wiecej
wad, bk;déw i twardych cech rzeczywistosci,
niz ideatow). | po co to chwali¢ sie tg odrobing
ideatu, ktorg sie jeszcze posiada?!... Wyglada
to tak troche, Jakby sie gwaltem wystawiato
na pokaz zalety swego charakteru, mowigc bez-
stownie: patrzcie, podziwiajcie i  szanujcie
mnie!

Wiec Ty prganiesz znalez¢ wsréd nas kogos,
ktoby _ szczerg korespondencja rozjasnit Ci zy-
cie? Na to jest rada — pisz do bardziej Ci
przypadajacych do serca pseudoniméw, a na
pewno wsrod nich znajdziesz to, co szukasz.

Wierszyk oddatam Wujkowi .Januszowi do
teczki.

Pozdrawiam Panig serdecznie!

NIE SADZE!

»P. H. J. — Rozdzialyll Ciesze sie, ze tak
sie rozwigzata sprawa, ktdra poruszatysmy kilka
razy — postaraj sie zupeinie oswobodzi¢ oid tej
osoby. o ) .
Nie sadze, aby zycie na wsi byto tak zupeinie
ogotocone z wszelkich przyjemnosci np.
ze sportow zimowych na wsi mozna réwnie do-
brze korzysta¢, jak w miescie. Ponadto mozna
kupi¢ sobie radio ,Detefon” — jest niedrogie,
a .daje duzo rozrywki.

Owszem, to o Tobie byla mowa. Jezeli za$
chodzi o wierszyki, to rzeczywiscie pospieszasz
(zbytnio z wysytka — zawsze po napisaniu na-
lezy wiersz odtozy¢ na 2—3 dni i nie mysle¢
o nim wecale. Po 3 dniach, gdy go przeczytasz,
znajdziesz niejedno do poprawienia.

Zycze Ci duzo przyjemnosci w komponowa-
niu i oznajmiam z przyjemnoscig, ze ostatni
Twoj wierszyk wzbudzit zainteresowanie u pew-
nej ,Krainianki" dla Twej osoby. Otrzymatas
juz jej list? To dobrze!

,Don - Jouan'owi" oznajmiasz, ze bardzo
chetnie podyskutujesz z nim na rozne tematy
pod warunkiem, ze napisze do Ciebie pierwszy.
Pozdrawiasz go uprzejmie!

Calej ,Krainie" $lesz serdeczne u$miechy!

POWIEM CI!
,»Carmen". Mito bardzo bylo mi przyjac¢
wszystkie dobre stowa Twoje, Droga ,Car-
men" i serdecznie Ci za nie dziekuje — wza-

jemnie moge zaznaczy¢, ze zawsze bede sig
starata pracowa¢ ku zadowoleniu Was wszyst-

kich, catej ,Krainy"!
Owszem, mysle o tym, aby dawaC coraz war-
tosciowsze powiesci — zreszta miataS moznosc

stwierdzenia juz duzej poprawcy, a bedzie lepiej
jeszcze.

W jedrjym sie mylisz, ale to Ci powiem,
jezeli raz moze odwiedzisz naszg redakcje. Pisz
czesciej i zawsze obdarzaj réwnie goracg sym-
patia naszg ,Krainke".

zycze Ci wszystkiego najlepszego w  zyciu
i posytam zyczliwy usmiech!

A teraz komunikaty:

»,Dziewcze z dal. Ojcz." Odezwij sie, Malen-
ka, i daj znow jaki$, wierszyk.

»Przedwiosnie", jestem petna, uznania i Sci-
skam dton dzielnej oso6bki.

»Bajko"! Ty demokratko dughia’, z Tobg mo-
zna prowadzic interesujacg polemike. Pal.,
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do tego dziatu

,Lawino", czupurna istoto, jak Ci sie wie-
dzie w W.?

P. poruczn. Wach. — W — cki" —mteraz
pewnie juz porzadnie necg gory i narjy? Wy-
Jazd pewny? Moj plan sie nie uda, okolicz-
nosci !

»,Roztanczonej lzabelli" i ,Rybakowi z He-
lu" dzigkuje za pozdrowienia i jakowe od-
wzajemniam, réwniez wszystkim, ktorzy o mnie
pamietali!

P. A. Czekalskiemu zycze pomyslnosci w
pracy'i dotgczam uscisk dtoni. Takze dla ,,Chry
zolita" i ,,Mysliwego".

Chciatabym chetnie nawigza¢ korespondencje
z osobg, ktorg interesujg zagadnienia psycholo-
giczne.

NIE ZYCZE Cl!

,,Hel". Ciesze sie, ze nabrata$ tyle sentymen-
tu dla mnie, postaram sie odptaci¢ Ci tym sa-
mym. Naturalnie, ze Cie nie opuszcze, Malen-
ka, w smutku, chociaz, jezeli mam by¢
szczera, nie widze absolutnie przyczyn tego
smutku. Sam fakt, Zze dziewcze inteligentne i
tadne, a ponadto pracujgca w biurze zmuszone
jest mieszka¢ na wsi — nie winien by¢ taka
onkretng podstawg do smutku. Prawdziwe
przyczyny smutku sg znacznie powazniejsze |
nie zycze Ci ich doznania na sobie.

Nawigz korespondencje ‘z ,Kraginiakami" i
zapomni] o Mudachi,. a z himi' zniknie ten jaki$'
smutek, o ktérym mi piszesz.

Pozdrawiam Cie mile i czekam na jasny,
list.

ZMIENIONY PSEUDONIM

,,Orchidea”. Jeden ze starszych pseudonimow
przemienia sie niniejszym .w ,,Orchidee"”, pro-
sze go nie pomija¢ i nadal w korespondencji!

Drogie Dziecko! Postaraj sie przebole¢ swo-
ja krzywde i znowu wyrobi¢ sobie pogodne
spojrzenie na wszystko. Zycie to taki kotowro-
tek, ktory wiecznie kreci nasze losy. Jak Two-
je zakreci znowu do gory, badz przygotowang
na rzucenie $miatego i pewnego Siebie usmie-
chu, ktory potrafi zdobywaé. Zdobedziesz i Ty
to, 00 umknetd Ci onegdaj — tylko pogodnie

Posytam Ci usSmiech krzepigcy i przedru-
kowuje komunikaty do Twoich dobrych przy-
jaciotek:

»Bajkat". Nie zapomne nigdy! | kochaj mnie
zawsze!

»,R0z0 Potudnia"! Sie serdeczne pozdrowie-
nia. Znam Panig z opowiadania ,,Bajkatu™.

Catej ,,Kraince" serdecznosci!

MAM DUZO PRZYJAZNI

,»Starsza Panna". Nie tylko pamietam o P,
ale w dodatku mam niestychanie duzo sympatii
i przyjazni dla Pani. Ucieszytam sie tez mocno
fotografii darowanej mi na pamigtke.

Dziwie sie, ze nie nawigzata Pani szerszej
korespondencji z ,Krainiakami®, przeciez kaz-
dy, zaraz po pierwszym liscie, musi stwierdzi¢
z przyjemnoscia, ze rozmawia z nim kobieta
inteligentna, dobrze wychowana i nowoczesna
i pogodna. Ja za$ moge doda¢, ze jest w do-
datku przystojna.

Wiec jest Pani sekretarkg w majatku? W
zwigzku z tym ma Pani stale Swieze wigj-
skie powietrze, wiejski chleb, wedliny i miod
pewnie, ze na tych specjatach musi wy-
chowa¢ sie cziowiek peten zdrowia i tezyzny!
Pamietam, ze byta Pani w Solankach w Ino-
wroctawiu — pisatas mi o. tym. A jak poje-
dziesz do Krynicy tez prosze pamietaC o zycz-
liwej Ci p. Zofii i przysta¢ widokowke!

Na pytanie odpowiadam,, ze ma zawdd wy-
chowawczyni dzieci., &

Wszyscy ,Kr.ainiacy” i ,,Samotny, - Chbtzow
I" majg serdeczne pozdrowienia.

Konczac, pozdrawiam' Pania., jak najserdecz-
niej. J,. czekam na',, npwy,. dtugi, list.



NIE BEDE SUROWA!

,»Urszulka spod Grudzigdza”. O, rzeczywiscie
dawno juz nie pisata$ do mnie, ale nie chce by¢
Surowg i daruje Ci o zaniedbanie zyczliwej
przyjaciotki. Zadowolona jesbejn? ze zdrowie
Twoje juz sie polepszyto o tyle, iz juz nie
grozi Ci zadne niebezpieczenstwo. Skarz sie
az do lata na niekorzystnie ze' sportow, skoro
to dla zdrowia konieczne, a za to w lecie wy-
nagrodzisz sobie sowicie!

Cieszy mnie, ze podoba Ci sie tak ogromnie
nasz tygodnik i dziekuje za wszystkie go,-gT
ce stowa uznania 1

Sadze, ze Sympatycy i Sympatyczki szybko
przypomng sobie Urszulke i wystosujg do. niej
duzo mitych listéw. Uczyncie to koniecznie,
»Krainiacy".

A teraz posylam Ci usmiech kolezenski i
przechodze do komunikatow:

,Marylko znad Warty", chciatam mie¢ w
Tobie szczerg przyjaciotke — zamilkias, za-
standw sie, czekam i $le najserdeczniejsze po-
zdrowienia.

yJasiu Sokole"! Kiedy$ pisates — dlaczego
zamilkte$, czy to nie pomyika, takiego nigdy
nie zdatam, a Mmoze zmiana pseudonimu, jezeli
tak, domyslam sie kim jeste$ i sprawiam C
bure za to, ze tak uporczywie milczysz. Powo-
dzenia i wesotej zabawy w karnawale.

»Revelers". Za pozdrowienia S$licznie dzie-
kuje. Ciesze sie bardzo, ze odezwal sie kto$
ze stron tak bardzo mi drogich. W tej chwili
przypomniaty mi sie czasy gimnazjalne i we-
sote chwile podczas.- kazdych letnich wakacyj
tam spedzone. Prosze cichutko o kilka stow.
'Zycze duzo stodyczy w Nowym Rokul

Apeluje do kogos w granatowym mundurze,
albo w zielonym, zeby zainteresowali sie! Moze
»Nitram" odezwie sig?

A w koncu — kto zechciatby rowerem poje-
cha¢ do Znina? Szukam towarzyszy".
ZAMIESZCZAM

,pduch Dziewczyna". Pozdrawiam Cie serdecz-
nie, Malenka, i prosze o dtugi, dtugi liscik.
Prawda, ze go juz szybko otrzymam? Prenume-
rate ,,Moich Powiesci" masz optacong do sier-
pnia br. wiacznie, tak, ze nie musisz sie spie-
szy¢ z dalszg przesytka pieniedzy.

Zycze Ci duzo powodzenia | zamieszczam
Twoj apel do ,,Maruty".

,Dziewczynko Kochana. Na pewno znam
sie, nie wiedzac jednak o tym, ze obie jestes-
my sympatyczkami  ,Krainy". Ja rowniez w
dzien Wszystkich Swietych bytam na wspom-
nianym cmentarzu i widziatam ,Wirryta". Wo-
fatam jednak nic nie moéwi¢, gdyz juz raz
pomylitam sie z sobowtdrem ,Wirryta” i wo-
fatam da¢ spokdj tej sprawie. Ale teraz nie
damy sie! Zadzwon do mnie pod numer 112-
26 i pro$ ,Zuch - Dziewczyne", ale tylko.w
godzinach rannych. Moze spotkamy sie i po-
znamy, a potem wspdlnie urzadzimy obtawe
na ,,Wirryta" i zdemaskujemy go, Pozdrawiam
Cie serdecznie. Catej ,Krainie" serdecznosci!

WZAJEMNIE!

,,Czarnulka ze Swiecia". Dziekuje Ci za wszy-
stkie stowa uznania i zyczenia jak najlepsze
i wzajemnie zycze Ci samego szczeScia i ra-
dosci! | ponadto ciesze sie na obietnice cze-
stej rozmowy ze mng. Wiem, ze mito nam z
sobg bedzie, chocby dlatego tylko, ze ja u-
miem pocieszy¢, a Ty rade zastosowa¢ do sie-
bie i w konsekwencji odczu¢ ulge. Ja za$ bar-
dzo lubie, gdy stowa moje i rady nie przemija-
jg bez echa, lecz wydajg konkretny skutek.

Catuje Cie i zamieszczam komunikaty:

»Halo! , Zawiedziony" Czy mieszka Pan jesz-
cze w Grudzigdzu? — Prosze napisa¢ koniecznie
do mnie, gdyz chciatabym znowu korespondo-
waé z Partom, a nie znam obecnego adresu.

Dla ,Mileczka B. 86685" — mocny uscisk
dtoni. — Czy nie zechciatby Pan napisa¢? «—
Odpowiem chetnie, gdyz zainteresowatam sie
Panem".

Panu Jézefowi Baranowskiemu i panu Tade-
uszowi Rawickiemu najwyzsze uznanie za cu-
downe wiersze! Czy ktérys z Pandw nie ze-
chciatby mi jednego poswieci¢?

Ucatowanie buzi dla ,,Steni
list napisze niedtugo.

Halo! ,Zofia z Gr.*, ,,Bajko", ,Mi" — prze-
sytam Wam serdeczne pozdrowienia, 1 zapytu-
je, czy ktéras z Pan nie zechcialaby ze mna
korespondowac?

Moc pozdrowien dla ,, Tk - jem'a" — ,,Przed-
wiosénia”, i ,,Morowego Chtopca" — oraz p.
M. Grzegorskiego z Sosnowca!

ze Znina"

HALO!

,»,Marzenka z Ameryki". Piszesz mi, Kocha-
nie, w liscie z zyczeniami gwiazdkowymi, czy
moge umieszczat w ,,Raju kobiet" wzory filet
—= ot6z przyrzeklam Ci_dawa¢ od czasu do
czasu robotki siatkowe i szydetkowe i pierw-
szy wzor na store z koronka szydetkowg juz
datam do numeru biezgcego. Ciekawam, czy Ci
sie bedzie podobat?.

_ Obiecatas przystac mi swoje najnowsze i
juz amerykanskie zdjecie — czekam na nie
niecierpliwie!

Napisz mi, jak zalatwiliscie Panstwo sprawe
ewentualnej rozmowy przez radio. Czy sie to
udato ?

No,* koficze z braku miejsca, lecz czekam
na bardzo, bardzo obszerny list od Ciebie.

A teraz do komunikatéw, ktére sg wpraw-
dzie mocno spdznione, aje . poniewaz pochodza
az z drugiej potkuli, wiec trzeba im to' wy-
baczy¢! < i

»,Halo! Czytelnikom ,,Moich Powiesci" o-
raz catej ,Krainie" zycze pomysinego ,,No-
wego Roku". Teraz woda zamarzta, wigc mo-
ze by sie niektérzy wybraii saneczkami do
Ameryki? Prosze wybaczcie mi, ja zartuje.

Halo, ,,Humorystko"! Zasytam Ci duzo po-
zdrowien, roéwniez dla Rodzicéw ,i Braci! Jak
sie czujesz? Opisz mi — jestem ogromnie
ciekawa!l Catuje Cie i p.isz!"

CZYTAM Z PRZYJEMNOSCIA

»Puer®. Czytam list Pana, Mity Chlopcze,
z prawdziwg przyjemnoscia —e nie dlatego,
abym rzadko otrzymywata listy tak cieple, lecz
dlatego, ze jest on tak ogromnie wnikliwy i
bezposredni. Mysli Pan tam" o p. Ztofii z ,Krai-
ny" nie tylko jako o uosobieniu wszelkich zalet,
ale 9 cztowieku z krwi i kosci, ktéremu zda-
Lzaja sie tez przykrosci i beznadziejno$¢ smut-
u.

Co za$ 'do tematu poruszonego na poczgtku
listu, to jest on stuszny, niemniej, jak miat
Pan mozno$¢ stwierdzi¢, bez wiekszego zna-
czenia dla wszystkich. Zresztg to juz od bar-
dzo dawna.

Ciesze sie, ze na ogot jest Pan zadowolony
z zycia, a zwlaszcza swej pracy i zycze Panu
tego nadal. Zreszta przy Pana dobrych zasa-
dach, zycie musi uktadac sie spokojnie i mito.

Posylam przyjemny usmiech i czekam na
nowy list.

Z CHECIA!

»Afargot”. Owszem, z checig przyjmuje Cie
do grona swoich ,dziatek" 1 wiem, ze be-
dziesz ws$rdéd nich na nieostatnim  miejscu!
Zdazytam to juz wywnioskowaC z pierwszego
Twego listu. Pisz czesto i wiecej o sobie —e
polubitam Cie, niesmiato Dziewczynko!

»,Dziewcze z Gor" i ,Samotna Klaruta", ma-
ja od Ciebie pozdrowienia, ponadto cata ,Kra-
ina".

NIE POMIJAJCIE!

,Dziewcze z GOr" bardzo serdecznie prosi
wszystkich ,,Krainiakow" i kazde z nich z o-
sobna o pamie¢ i Listy! Wiec nie pomijajcie
milczeniem jej prosby 1 odezwijcie sie po swo-
jemu uprzejmie, i serdecznie!

»,Biata Uajali" ma specjalne pozdrowienia i
cata ,,Kraina" serdecznosci!

) CO Z TOBA?

.»oniezyca”. Dlaczego Pani do nas nie pisze,
»oniezyco"?! Po takim dobrym wstepie, zda-
walto sie, ze zostanie Pani jedng z najserdecz-
niejszych przyjaciotek ,Krainy”, a tymczasem
okazuje sie, ze spadta$ nam razem; z najauten-
tyczniejsza $niezyca i jak ona znikfa$ gwat-
townie.
~ Co z Tobg? Napisz nam szybko o sobie
i popraw sig, prosze.

Teczka Wujka Janusza

NIE TRZEBA...

,,Kochane oczeta". Nie trzeba mi tak gorgco
dziekowaé, gdy raz jestem taskawy, gdyz na-
stepnym razem moge sta¢ sie.. okrutnym. Za-
raz sie Pani przekona, Droga Panno Rito!:
nadestane wierszyki, owszem, mite sg i cie-
pte, jednakze posiadajg bardzo stabg forme.
Wszystkie znalazty goscine w koszu redakcyj-
nym. Czy bardzo Pani zmartwiona? Jezeli tak,
to .prosze rozchmurzy¢ sie i pomysle¢ sobie,
ze 1 Krakbw — nie od razul przeciez zbudo-
wano. | prosze znowu do mnie napisa¢! Czy
zgoda?
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OCZEKUUJE...

,,(Czarodziejka". Tym razem wierszyki przy-
padty mi do gustu. Oddaje obydwa do druku.
»A gdy wspomnienie zadzwoni.,,” — do ,,Moich
Rowiesci”, ,Na gromniczng" za$ do I|. K- P.
Bardzo serdecznie Panig pozdrawiam i ocze-
kuje nowych wiadomosci i nowych wierszy-
kow.

A GDY WSPOMNIENIE ZADZWONI...
A gdy wspomnienie zadzwoni w wieczoru srebr-

nej godzinie —

W tesknocie cichej wotany — kto$ echem
wspomnien przyptynie.

Kto§ mitowany tu przyjdzie — dobre obejmag
mnie rece

I sptynie rado$¢ ku mnie, sptynie i  kres
potozy mece.

Kto§ mitowany mi powie — tesknote twojg
ucisze,

Smutki zcatuje, upieszcze, w ramionach mych
ukotysze.

Wszystko sie ku mnie przyblizy — ztudzeniem
takim omami —

I mySle¢ bede na pewno, zeSmy znéw razem
i sami.

— — — Wiatr sie melodig rozszumi, echem
odpowie wspomnienie,
la sama tez bede dzwiekiem', a w krag mnie —
srebrne dzwonienie!
,,Czarodziejka".

NIEZAMOWIONYCH WIERSZY —
NIE HONORUJEMY

P. H. J. Wierszy niezaméwionych — nie
honorujemy. Jezeli wigc, zgodzi sie pan bezin-
teresownie zamieszcza¢ swoje wiersze, to pro-
sze je dalej nadsyfac. Zreszta w moim dziale
sg drukowane tylko wiersze poczatkujgcych po-
etbw, wiec nie wiem, czy to bedzie Panu
odpowiadato. Z trzech nadestanych wierszykéw
pozwole sobie przedrukowaé ,,Ztoto". —

Z£OTO

W jedno szare dzdzyste rano —

dziwnie sie ztozyto zycie,

gdy pozegnat swag wybrang

w jedno szare, dzdzyste rano.

Bo mu wtedy pozna¢ dano

deszczu zatos¢, wichru wycie,

w jedno szare dzdzyste rano

dziwnie sie ziozylo zycie.
Stonce skryto sie w poicieniu,
biegty chmury oftowiane,
kiedy przyszta w zamysleniu,
stofnce skryto sie w péicieniu...
Wiec zrozumiat w przygnebieniu,
Ze nadzieje juz rozwiane,
stofice skryto sie w potcieniu,
biegly chmury otowiane...

Byta jasng, zlotowtosg

i urocza, jak marzenie...

pragnat wzia¢ ja chocby bosa,

byta ztotg... jasnowloss...

tezki zruyta ranng rosa,

przeliczyta mu kieszenie —

I uroczg jak marzenie...
Poszli dalej swojg droga,
kazde w inng zycia strone...
strony dwie sje zej$¢ nie moga,
poszli dalej swojg drogs...
Cho¢ przypomniat czas ztowrogi
drzenie serca przyttumione,
oszli dalej swojg droga...
azde w inng zycia strone...

Henryk Jacek.

WIERSZE CORAZ LEPSZE...

rzy¢, ze kiedy$ nie bedg za stabe do druku,
ale zupeinie dojrzate. Z ostatniej przesyiki wy-
bratem do druku — ,Gwiazdka i mitosc".
Pozdrawiam Panig! o
GWIAZDKA | MILOSC

Kiedy spojrzysz tam na niebo,

Tyle gwiazdek cudnych Swieci

Nad tg naszg czarng glebg...

O, niech taka jedna gwiazdka

W twym serduszku rados¢ wznieci!...

O — tam! — widzisz? — ta ostatnia,

Ta malenka, opuszczona,

To jest twoja dusza bratnia,

Sierofenka,

Bo jak mitos¢ oddalona...

Patrz wieczorem na nig dtugo,

Patrz i kochaj sie w niej skrycie —

Ona ciebie Swietlng smuga

Poprowadzi przez szlak zycia...

H. Justynska.
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Nawet podczas snu czuwa
matka nad swym dzieckiem

Wiemy, ze sny sa wyplywem wytgcznie zewne-
trznych wrazen. Tak, wiemy, ale nie zawsze o tym
pamietamy.

Przed kilkoma
padek, ktory jasno dowodzi,
mi panuja wrazenia zewnetrzne.
sen uratowat zycie Kilkorga ludzi.

Pewnej kobiecie $nito sie, ze dzieci jej sie pala.
Ocknawszy sig, spostrzegta, ze jej pociechy nara-
zone byly w istocie na niebezpieczenstwo udusze-
nia. Pokéj, w ktOTym dziatwa spata, byl przepet-
niony .dymem — dym ten wtargnat takze do
sypialni matki i wywotat sen.

Poeta norweski Strindberg opowiada o $nie,

laty zdarzyt sie w Berlinie wy-
ze nad snami naszy¢
W wypadku .tym

ktory

potwierdza powyzsze spostrzezenia. MOwi cn naste-
uj
p,,%m}o mi sie, ze sokot dziobat ma lewa reke

i utopit pazury w dtoni. Gdym zbudzit sie rano,

czutem jeszcze bol, ktéry trwat do potudnia. Tu
mogty zachodzi¢ tylko dwa powody: albo gwoézdz,
albo 'igta, tkwigca w poscieli, uktuta mnie, a jam
bujat we d$nie po polach".

Osoby, obdarzone bujng wyobraznig, sktonniejsze
sg do snéw, niz -ludzie normalni. Lepiej jest me
czyta¢ przed spoczynkiem wzruszajacych Romanséw
i opisébw okropnosci, bo, jak wiadomo, ostatnie

wrazenia z dnia powtarzajg sie we $nie.
Wesote towarzystwo lub wesota ksigzka w ostat-
niej chwili przed spoczynkiem, zwtaszcza tuz po by-

tnosci w teatrze na wzruszajgcych tragediach i dra-
matach — oto najlepsza przeciwwaga przeciwko
snom.
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Romantyczna smierc
Cyganki

W listopadzie zesztego roku w majatku Jabtowo
potowy Henig postrzelit Cyganke- Luludzie Zakatorz.
Odstawiono Jja do szpitala miejskiego w Starogar-
dzie. Rany byty tak niebezpieczne, ze Cyganka
opadata coraz wiecej na sitach. Przeczuwajac swoj
bliski zgon, prosita o przeniesienie jej na woéz cy-
ganski, albowiem nie chciata- umiera¢ w eszpitalu,
tylko na swoim wozie. Prosbie jej uczyniono za-
dos¢. Cyganka zmarta w obecnosci meza i trojga
dzieci, na wozie cyganskim.

Krewna zony Napoleona 111
w paryskim przytutku
dla ubogich

W komisariacie policji przy dworcu Austerlitz w
Paryzu zjawita si¢ biednie ubrana, jeszcze przystojna

kobieta w S$rednim wieku. Dyzurnemu sierzantowi
opowiedziata, ze od dwu dni nic nie jadta, nie
ma ani centima w kieszeni i prosi o jakikolwiek
zasitek i pomoc.

— Nazwisko % zapytat sierzant.

— Elzbieta Bonaparte de Montijo.

Zdumiony policjant poprosit o dowdd osobisty,
ktéry rzeczywiscie wykazat, ze kobieta, proszaer
0 zapomoge, jest potomkinig cesarzowej Eugenii,

stynnej z pieknosci zony Napoleona Il11.

Odkrycie wywotato w komisariacie zrozumiatg sen-
sacje. Policjanci zorganizowali miedzy sobg zbiodrke,
aby nakarmi¢ i napoi¢ cesarska krewng.

Komisarz policji zdotat uprosi¢ Armie Zbawienia,
aby ja przyjeta do swego przytutku. W domu
Armii  Zbawienia Elzbieta Bonaparte de Montijo
oSwiadczyta krotko, Zze przybyta z San Sebastian.
O swoich przezyciach podczas rewolucji nie chce
nic moéwi¢. Zamierza wyjecha¢ do Bukaresztu, gdzie
posiada znajomych, albo tez do Anglii.

Smutny los krolowych
pieknosci

Stawa ,krélowych pieknoSci” jest zazwyczaj nie-
zwykle krétkotrwata. Jezelii dziewczeta,, ktére zdo-
bylty ten tytut, nie potrafia réwnoczesnie zdobyc
jakiego$ stalego engagement czy zajecia, los ich
jest przewaznie bardzo smutny.

Po raz pierwszy tytut krolowej pigknosci otrzy-
mata Agnes Souret w r. 1921 Zaangazowano Jg
natychmiast do filmu. Okazato sig jednak, ze pigkna
Agnieszka jest tylko piekna.. i nic wiecej. Filmy
byty stabe. Agnes Souret Wyjechala do Ameryki
Potudniowej, gdzie po kilkunastu mato udanych
w-zstepach w rewiach zmarta ze zgryzoty.

Mniej tragicznie, ale tez smutnie zakonczyla sie
kariera drugiej z kolei ,Miss France"™ pieknej
Kérsykanki, Pautiny P6. Po kilku kiepskich filmach
wycofata sie zupetnie z zycia artystycznego; jest
dzisiaj skromna maszynistka, czy ekspedientkg w
rodzinnym Ajaccio B

Ostatnie francuskie krélowe pieknosci, Raymonde
Aljain i Gisele Prewille, utrzymujg sie z trudem na
stanowisku we francuskim teatrze i filmie. Same
przyznaja, ze dziatoby sie im znacznie lepiej, gdyby
nie miaty tytutu krélowych.

Czy wiecie, ze...

Cztowiek do tego stopnia opanowat przyrode, ze
wedtug obliczen jest dzi$ najliczniejszym ssakiem na
ziemi. Niektére gatunki flory i fauny stopniowo zu-
petnie zanikaja i przyjdzie czas, kiedy bedg oka-
zami na specjalnych fermach i w ogrodach zoologi-
cznych.

_0_

Nowym cudem techniki lotniczej jest yacht napo-
wietrzny ksiecia Walii. Kabina tego aeroplanu mie-
sci wygodnie 8 o0s6b. Na yachcie miesci sie bar,
radio, salka dancingowa. Aeroplan ten moze robic
210 km na godzine.

Tak zw. ,Urba avinioneuris" jest miastem .kaba-
listycznej si6demki. Posiada siedem bram miejskich,
siedem bazylik, siedem klasztoréw, siedem wiez w
zamku papieskim, siedem gankéw w dziedzincu zam-
kowym, a przy schodach siedmiu aniotow, z Kkt6-
rych kazdy ma u ramion po siedem skrzydet.

I -0 —

Do najcenniejszych arcydziet gotyku nalezy gro-
bowiec Jana 12, peten misternych koronek I festy-
néw, rzezblonych w srebrzystym marmurze. Wartos¢
tego grobowca, jako dzieta sztuki, jest bezcenna.

Woda jest pozywna. Dowodem, ze cztowiek o
samej wodzie moze przezy¢ 20 dni, koA 25, kot
20, pies 30 dni, a z6lw bez pokarmu i bez wody
dopiero po 2—3 latach umiera.



.Do instytutu medycznego w Baltimore w Stanach

Zjednoczonych uczeszcza pewien miody Chifnczyk,
nazwiskiem 1. Jest to niewatpliwie najkrétsze na-
zwisko na $wiecie.

Do miasta Hadina w Ameryce nadszedt list,
wystany 20 maja 1874 roku z fortu Zellburg w
Baltimore. Stwierdzono, ze list przelezat przez po-
mytke w szafie archiwalnej wojskowej; obecnie zo-
stat on doreczony siostrze wysytajacego, 84-letniej
staruszce. Koperte ze stemplami pocztowymi kupit
za duze pienigdze pewien filatelista.

_O_
Herbata, znana na Dalekim Wschodzie od bar-

dzo dawnych czaséw, dociera po raz pierwszy do
Europy w r. 1610. Przywozg jg okrety Holenderskiego
Towarzystwa Wschodnich Indyj. Francja poznaje. her-

bate w r. 1636, Rosja — w 1638, a Anglia —
w 1650 r. Pierwsza wzmianke o herbacie w Polsce
podaje Jedrzej Kitowicz, piszac, ze sprowadzono

Ja na dwor krola Jana 111 w r. 4680.
—0—

Pijawka moze gtodowaé caty rok. Przedtem jednak
wypi¢ musi  krew réwng jej wadze w 5-krotnej
ilosci. Krew przetrawia 6 miesiecy, po czym uzy-
skuje takie zapasy tluszczu, ze moze, jak wspom-
nielisSmy, rok gtodowac.

—op—

gtodu utraci¢
a bedag zyly

Ryby moga z
czwartych ciala,

pawet do trzech
i normalnie ptywaty.

Sioiat 1 zycie

Olbrzymie skarby
na dnie morza

W fonie oceanéw kryja sie niezmierne skarby,
ktére cziowiek z biegiem tysiacleci ztozyt w ofierze
zachtannemu temu zywiotowi. Od dawien dawna tez
cztowiek usituje wydrze¢ mu niedobrowolne te ofiary.
Usitowania w miare postepujacej techniki coraz bar-
dziej uwienczane bywaja pomysSinym skutkiem.

W roku 1935 nurkowie niewatpliwie odnalezli ka-
dtub zatopionej w maju 1915 r. ,Lusitanii”, ktdra
wiozta z Ameryki do Anglii zloto wartosci wielu
miliondw7 funtébw. Na wiosne rozpoczng sie dalsze
prace okoto zbadania kadiuba i wydobycia  zen
skarbow.

W licznych innych wypadkach statki, wiozace na
swych poktadach olbrzymie skarby, zaginely bez
Sladu. 1 tak w latach dziewiecdziesigtych zatonat
nowy pancernik hiszpanski ,Reina Regenia”, nie po-
zostawlajac po sobie najmniejszego $ladu. W roku
1895 znikt w spos6b tajemniczy angielski parowiec
pocztowy ,Liverpool” z 480 pasazerami' i odpo-
wiednig zatoga' w roku 1904 statek angielski ,Lady
Hamilton” z calag zatogg, w grudniu* 1904 roku
parowiec ,Marrow” z 340 ludZzmi, w grudniu 1928
zagingt parowiec ,Asiatic Prince” z 130 ludZmi.
We wszystkich tych wypadkach przyczyng katastrof
staty sie niewatpliwie Zzywiotowe wydarzenia, eksplo-
zje kottow lub amunicji, trzesienia podmorskie, tra-

by morskie, uderzenia o $wiezo powstate rafy i
skaty.

V\y licznych innych wypadkach cztowiek ma przy-
najmniej mozno$¢ podjecia walki z zachtannym zy-
wiotem i wydarcia mu jego ‘tupu.Tak byto ze
statkiem amerykanskim ,Merida”, ktéry w roku
1911 osiadt na dnie morza w giebokosci 150
stop. Tutaj udato sie wydobyéz kadtuba ztota

i srebra wartoSci przeszto 4 miliony dolaréw. Jeszcze
bardziej znane sa prace przy wydobywaniu skarbu
z kadtuba parowca ,Egipt”, ktéry w maju 1922 roku
zatonat niedaleko wybrzeza francuskiego w okolicy
Brest. Mimo, ze kadtub statku znajduje sie na gte-
bokos$ci 400 stop, udato sie dwom specjalnie do
tego zadania zbudowanym statkom wioskim przy
pomocy osobnych, komér nurkowych i przy wspot-
udziale nurkéw w stalowych skafandrach wydoby¢
z treser6w statku w ciggu 2 lat przeszio 40
milionéw' szterlingbw w  zlocie.

dniu 8 czetwca 1916 r. zatongt w poblizu
wysp Orkney kragzownik angielski ,,New Hampshire”,
ktéry wiézt do Rosji lorda Kitchenera. i 100 milio-
néw funtéw szterlingbw w zlocie. Po wojnie pewne
prywatne towarzystwo przeprowadzito poszukiwania za
zatopionym statkiem i wydobyto zeA milion szter-
lingow, lecz dalszych préb zaniechano.

Do najskuteczniejszych préb w tym Kkierunku na-
leza poszukiwania na zatopionym statku angielskim
,Lauremic”, z ktérego wydobyto w ciggu 8 lat
sztab ztotych wartosci przeszto 240 milionéw szter-
lingbw. Poniewaz koszty wynosity tylko 5 .milio-
néw, zarobek towarzystwa byt olbrzymi, a kazdy
nurek stal sie milionerem.

Wielkim sukcesem poszczyci¢-.sie moze takze Fran-
cuz Lemberts, ktory w ciggu kilku .dni potrafit
wydoby¢'...ze.- statku- ,,Alfons 12", ktérym zagnaj.,na
wodach indpchinskichj . sume 2 milionéw frankéw
w zlocie. P.6zniej. wzbrailial. sie . jaz nurkowa¢ ze
strachu przed, jakim$ groza .przejmujacym widokiem.
Jego nastepca $miat sie z .tego, zanurzyt sie pod
yyode. .'ir*rocil  niebawem }z te]- wyprawy prawie
szalona/.? U . .
- ‘Eo.dobge histerie opowiada, 'sie ''0": statku''driszpan.-
skiln' ,‘San ' FerZyriahdo™', ktory. zatortat ‘w r. 1307
z ogromnymi skarbamf "w' poblizu+ wysp z”cliédhio-

indyjskich. W roku 1860 odszukano kadtub' statku
i usitowano dotrze¢ do mieszczacych sie w nim
skarbéw przy pomocy wyprébowanych nurkow japon-
skich. Lecz tym przedstawit sie okropny widok.
Swego czasu przykuwano Indian wiostujacych, za
pomocg fancuchéw, do ftawek wio$larskich. Szkie-
lety ich znajdowaiy sie jeszcze na fawach i ko-
tysaty sie lekko z falg. Zadne najbardziej #tudzace
obietnice nie zdotaty naktoni¢ nurkéw do powrotu
na zatopiony statek. Przy probach wydobycia statku
na powierzchnie wody za pomocg dzwigéw, statek
zesunat sie ze skat na gleboko$¢ 200 metrow,
gdzie dla prac nurkowych jest zupetnie niedostepny.

Jedng z najgtowniejszych przeszkdéd przy wydo-
bywaniu skarbow z zatopionych statkbw sa prady
morskie. Dzieki tym pradom nie udato sie ocali¢
zatogi, amerykanskiej todzi podwodnej, ktéra trzy
lata temu zatoneta tuz? nad wybrzezem, poniewaz
prady morskie za kazdym razem zrywatly tancuchy.

Podobne trudno$ci nastrecza docieranie do fregaty
hiszpanskiej ,San Francisco”, ktéra swego czasu
zatoneta przy wyspie angielskiej Mutli z olbrzymim
zapasem ztota, ktorego warto$¢ podajg na pét mi-
liarda funtéw szterlingdbw. W roxu 1860 udato sie
odkopa¢ spod wielu metréw grubej warstwy mutu
kadtub statku, lecz nawatnica podmorska w ciggu
kilku dni naniosta tyle piasku, Zze wszelkie dalsze
prace zostaty udaremnione.

Ten sam los spotkat statek angielski ,Ludne”,
ktéry w roku 1799 zatonagt w poblizu wyspy holender-
skiej Ter$"eli-ng ze zlotem do Hamburga. Kadiub
statku jest pokryty warstwg sypkiego piasku gru-
bosci przeszto 30 stép. Préby przedostania sie przez
piasek za pomocg specjalnych olbrzymich  pomp
spetzty na niczym, poniewaz prady podmorskie wcigz
nowe nanosity masy piasku.

Tak wiec na dnie morza czekaja wyzwolenia ol_
brzyrnde skarby, ktére wystarczytyby na pokrycie
wszystkich dlugéw  panistwowych.

Z

Przez caly tydzien gonitwa — od sklepu
do sklepu, od walizki do walizki, od jednei rze-
czy do drugiej, caly tydzien goraczka — ze-
by zdazy¢, zeOy wszystko na czas. Nie ma
czasu na zadne diuzsze rozmowy, na cieplejsze
stowa. Jest tylko jedng mysl — wyjazd! —
Samotna_ wsrod pakowanych rzeczy, z gtowg
przepetniong myslami, z wieczng tesknotg w
sercu, z dreczacymi wecigz pytaniami, chodze,
uktadam, pakuje.

Skonczona na czas praca. Siadam zmeczona
i daje lolge myslom.

Wypeizajg zewszad, straszg.

Naptywajg fzy. Czy ty wiesz kochany, jak
mecze sie teraz, czy wiesz ty jedyny jak bar-
dzo czekam na Ciebie, jak z trwogg patrze
na przesuwajace sie minuty, kwadranse, godzi-
ny, jak tesknie wcigz nieustannie? Czemu nie
przychodzisz? Nie ma Cig! Powiedziate$, ze
wrlcisz zaraz po pracy, a godziny mijajg wcigz,
a Ciebie nie ma.

Patrze przez okno, nadstuchuje krokéw: kto$
idzie! Moze to Ty? Zrywam sie¢ patrze, cze-
kam, serce bije jak miot.

Zebyz to Ty, zeby juz, zeby przesta¢ byc
samg! Kroki coraz glosniejsze — zblizajg sie...
czy tu sie zatrzymajg? Nie, niestety, przeszty,—
to kto$ obcy. Mam zal do niego, ze on szed,

ze mnie tudzit, mam zal, ze on wréocit — Ty
nie!

Oczy wilgotne, serce ttucze sie jak ptak w
klatce, gtowa boli — och, jak boli — nawet
juz czyta¢ nie mozna! Nie widze nic i tylko

czujna, z wyostrzonym stuchem —
Pochylam gltowe na parapet okna.

Tak dobrze oprze¢ ja o zimny marmur i mo-
dli¢ sie do Ciebie i btaga¢ z najgtebszych gte-
bin mej istoty o twoje przyjscie. | biegng do
Ciebe mysli me i proszq Cie: znajdz w tej
ciagtej trosce o jutro cho¢ jedng chwileczke
dla mnie dzis! Pomysl, ze czekam tak bardzo,
bardzo juz diugo na chwile tg, kiedy Cie uj-
rzatam zndw, kiedy mnie otoczyly Twoje ra-
miona, a usta powiedziaty —moim  ustom
0 szczesciu tej chwili spotkania, ze marzytam o
tych dniach z Tobag. | Zze teraz jestem tak
blisko, a jednak chyba jeszcze dalej jak przed-
tem, bo wiem, bo wiem ze w Twoich myslach
nie ma teraz miejsca dla mnie, ze Cie pochto-
neta gorgczka podrézy, ze tylko, gdy jestes, ze
mng, to widzisz mnie, ze catujesz mnie jakby
w roztargnieniu i pospiechu, .jakbys$ sie, bat
Utraci¢ i'ten utamek sekundy. —

Nie mam do Ciebie zalu, wiem, rozumiem
to, ale widzisz tak mi jest ciezko, tak bardzo
samotnie!  Wiem, Zze dajesz mi nawet wiecej
serca i swej, mysli, niz na to pozwala pedzacy
czas. .Ale c0z .zrobi¢ sercu, storo ono jest
tak bardzo stesknione, skoro samo jesfjiak
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czekam.

petne mitosci ichciatoby Ci jg wszystkg dac,,
a nie moze, bo nie ma czasu.

Ja wiem, ze kochasz mnie, wierze w to, jak
W najpewniejszy pewnik S$wiata i jestem na
siebie zta o to, ze .nie umiem by¢ cierpliwa,
ze Cie mecze pytaniami bez zwigzku 1 celu,
ze zwiekszam Twojg goraczke i obawe przed
uciekajacym czasem.

Chciatabym by¢ dla Ciebie samym szcze-
sciem — c6z robi¢ mam, tak mi ciezko — bo-
przeciez wiem, ze nim nie jestem, ze tak mi
do tego daleko. | mecze sie¢ ta mojg bezra-
dnoscig i nie moge znalez¢ wyjscia, nie moge-
znalez¢ spokoju-. m

A teraz znowu kroki, podnosze gtowe, catfa
zamieniam sie w stuch i wzrok, gotowa jednym
skokiem znalez¢ sie u drzwi, by Ci otworzyc,
gotowa do najwiekszych ofiar dla Ciebie "—
czekam... i opadam znéw na fotel zawiedziona.

Dlaczego ja nie wyczuje Ciebie z dala? Dla-
czego nie umiem pozna¢c Twoich krokéw? —
Wstaje teraz zndw, przygotuje jeszcze wszyst-
ko na twoje przyjscie — sprawdze tylko,
bo przeciez' juz wszystko gotowe, poprawie
jeszcze, bo musi by¢ tadnie dokota Ciebie, bo-
musisz czué, ze ktoS o Tobie myslat tu, ze
czekat.

Zrobione wszystko. Chodze po pokoju —
od Sciany do Sciany, od okna do drzwi, nie
wiem, czy Ci nie wyjs¢ naprzeciw — czekam,
i znbw nadstuchuje, krokéw i znéw nadarem-
nie. Sciemnia sig. Stonce juz dawno ukryto
swg rozeSmiang twarz, niebo poprzez ,czer-
wien, rézowos¢ i biatos¢ obtokéw przechodzi
w kofncu w fagodny seledyn, a potem btekit,
ktory staje sie coraz to gtebszy, oddala sie
od nas, mrok je nam zastania —i a Ciebie je-
szcze mie mal

Ale teraz znowu kroki — szybkie nerwowe,
takie jedyne na S$wiecie, Twoje kroki — jak
mogtam sie przedtem #tudzi¢? — Utamek se-

kundy, te jedyne kroki zatrzymujg sie — stajesz:
u furtki, szybko otwierasz ja, aja juz jestem przy
Tobie, juz jestem w Twoich ramionach — cho¢
znéw na sekunde, ale jestem i teraz bede z
Tobg jaka$ dtuzsza chwile. Mozemy do siebie
nie mowi¢ — to nic — jeste§ — to wystarczy.

Podaje Ci obiad, moéwie co robitam przez
ten dziien, pytam czemu tak pézno — ale wia-
Sciwie po co — najwazniejsze, ze cho¢ pdzno,
ale jeste$ znéw przy mn.ie. — Tak bylo przez:
caty tydzien! Porzadkowatam i pakowatam Two-
je rzeczy, wiozytam w te czynno$¢! catg moj'a
mitos¢, catg tesknote, zaklelam w nie moje-
pragniienie szczeScia dla Ciebie, zdawato mi
sie, one Ci bedg mnie przypominaly, ze od-
dadzg Ci to, co dostaty, ze bedg tylko na .pe-
wien czas kondensatorami mysli, uczué, ktére
Ty rozbroisz. Bytam szczeSliwa, ze mogtam co$
zrobi¢ dla Ciebie. Byta szczeSciem ta praca
w samotnosci'dla Ciebie!

Ostatniego tylko dnia, kiedy wracajagc zoba-
czytes mnie oczekujacg na Ciebie w oknie, tak
czule, tak jako$j z gtebi duszy wymowites moie
imie. Byto w tym jednym-stdwku wszystko: cata
twoja mito$¢, cala wdziecznos¢, ze jestem przy
tobie, ze tak zawsze czekam, caly zal, ze to
juz dzi$ koniec. — Zapadloeto stéwko gteboko,
stato sie szczeSciem — pociechg w chwilach
czekania — kiedy zegnany przez wszystkich,
wesoty, dowcipny, w gwarze i hatasie stacji
— odjechate$ — ty mdj jedyny na dlugie szes¢
miesiecy. Jedno ostatnie spojrzenie, jeden o-
stry bol, gdy kota zazgrzytaty po szynach,
uk'r\?/_ta tza, gdy zniknates. o o

iedlugo potem odjechatam i ja zabierajac
ze sobg wspomnienie tych dni i tego jednego
stowa. Karmite§ mnie przez caly czas kartkami
i listami — mowite$ w nich zawsze o swej mi-
tosci i pamieci. | wierze Ci i jestem szczesli-

Wq mija czas wcigz — pedzi jak szalony.— a
ja mu jestem tak wdzieczna, bo przeciez co-
raz blizej jest chwila, kiedy powr6cisz, coraz
blizej chwila, kiedy znéw i juz na zawsze be-
dziemy razem. -

. Dobry, kochany, Czas! Le¢ Czasie, szybko
mijaj godziny, dnie i miesigce, zamieniaj cieple
lato w stotng jesien i mrozng zime, ale le¢
wcigz i daj, by byla znowu wiosna i znowu
lato, dla nas obojga, lato radosne, promienne
i dobre, nie smutne, jak wtedy, gdy czekatam
tak dtugo przy oknie. Wtedy nie byte$ dobry;
Czasie, pedzite$, wcigz i kazate$, o sobie myslec
i-spychates Mitos¢ w kat, ale itak ona sie
Wydobé/la i biegnie teraz zgodnie wrgz z Toba,
Czasie? byle predzej do chwili szczescia, do
chwili, gdy na chwile zapomnimy o tobie, Czasie!



Nad brzegiem jego rosty w wielkiej ilo-
$ci dziwne rosliny'meksykanskie z rodziny
kaktuséw, o duzych, bardzo kolczastych
lisciach.

Pomiedzy tymi krzakami siedziaty tli i
Owdzie duze ptaki, o pstrym upierzeniu.

To ptak zwany choyaro, przypomniat
sobie hrabia Eryk — to muszg tu by¢
niedaleko gdzie$ takze zielone zmije.

Przypatrywat sie im z zaciekawieniem
i zobaczyt, jak jeden Z nich zrecznie
zerwat lis¢ kaktusowy i okryt sie nim
jakby pancerzem. '

Nagle zaszelescito co$ w krzakach i du-
za zielona zmija wyskoczyta z nich. Na
nig to choyero rzucit si¢ z dzikim wrzas-
kiem. Rozpoczeta sie zazarta walka. Zmi-
ja na prézno usitowata otoczy¢ skretem swe-
go cielska matego- nieprzyjaciela i, udu-
sic go. Ranita sie bowiem tak okropnie na
kolcach liscia kaktusowego, ze musiala za-
miaru tego zaniechac.

Choyero z triumfem stangt na plecach
wroga 1 dziobem ranit go tak nielitosci-
wie, ze zmija wita sie w agonii, wreszcie
zgineta pod ciosami.

Ptak wydat zwyciezki
ciat.

Eryk z wielkim zajeciem przypatrywat
wat sie tej walce i patrzyt teraz na po-
krwawione cielsko* zmiji, z ktorego wylazty
trzewia. Ze zdziwieniem zauwazyt Eryk
w otwartej i zakrwawionej Kkiszce gadu,
okragta, zotawo btyszczacg kulke. Paty-
kiem wysungt jg z kiszek i oczyscit.
Byto to ztoto, ktdre zmija prawdopodob-
nie potkneta.

Teraz przypomniat sobie Eryk, ze zie-
lona zmija znana jest z tego, ze polyka
kawatki ziota. To tez poszukiwacze ziota,
czesto wedtug miejsca pobytu zielonej zmi-
ji, kierowali swe poszukiwania we wne-
trzu ziemi.

Eryk byt godny i sadzil, ze moze
w wodzie odkryje raki, lub jadalne S$li-
maki. Gdy jednak nic podobnego nie zna-
lazt, zastrzelit ptaka i smazyt go jak
wczoraj nad ogniem.

Zjadt prawie catego i jakkolwiek gtod
w czesci zaspokoit, to jednak musiat so-
bie powiedzie¢, ze w sztuce kulinarnej od
wczoraj nie zrobit postepu.

Wcigz miat nadzieje, ze bedac w krai-
nie ztota, natknie sie lada chwila na lu-
dzi. Nazajutrz jechat przez okolice, w kto-
rych widoczne byty $lady dawniejszych po-
szukiwan za ztotem w ziemi, znalazt na-
wet motyke, ale ludzi, za ktoérymi tes-
knit nie byto.

Okoto potudnia zatrzymat sie dla wy-
poczynku,- obok grupy drzew.

W gestwinie zobaczyt drzewo owocowe
i piekne owoce zwabity go do siebie.

Odchyliwszy jednak gatezie, przerazit sie
widokiem, ktéry go* uderzyt.

.Na matej polanie za drzewami lezato
ciato ludzkie, juz sie rozktadajgce, a o-
toezone splotami zielonej zmii, ktéra takze
juz gnita. Musiala sie tu rozegra¢ straszliwa
walka, ktérej ofiarg padli obaj przeciwnicy.

Eryk Rauch zdretwiat.

Na pierwszej twarzy ludzkiej, ktérg zo-
baczyt po kilku dniach, ,$mier¢ wyryla
swe grozne a obrzydliwe pietno.

Wzruszony i przejety widokiem zniko-
mosci ludzkiej, patrzyt na to* i usitowal
rozwigza¢ zagadke tej walki.

Widocznym byto, ze cztowiek'z bronig
w reku przeciwstawit sie gadowi. Ale co

okrzyk i odle-

Ro6zni réznie obchodzili gwiazdke, a Polacy w Kalifornii zebrali sie przy tradycyjnym drzew
ku w kostiuma ch kapielowych.

go do tego skionito? Czy tylko bronit
sie przed napastnikiem? Czy moze sam
zmije zaczepit w nadziei, ze znajdzie w
jej trzewiach ztoto?

W istocie zauwazyt predko, ze potkneta
stosunkowo ogromng bryte, ziota.

Lecz on kopnagt i odrzucit to, na widok
czego-, stu innych bytoby wydato okrzyk
radosci i szczescia.

Tesknie za ludzmi — pomyslat — a
spotykam trupa. Zamiast chleba, zeby sie
pozywi¢, znajduje ztoto. Na co mi zioto,
gdy jestem gtodny?

ROZDZIAL CCLIV.
Do Ameryki

W.matej izdebce na poddaszu, w miesz-
kaniu pani Herbert, rozgrywata sie wzru-
Szajgca scena.

W ramionach pani Herbert ptakata bo-
dzielna dziewczyna i zegnata sie z
tqg kobietg, ktora, cho¢ nie data jej zycia,
lecz niemniej macierzyfnska okazywala jej
mitos¢.

Lecz z ojcem nie mogta sie pozegnac.

Inspektor wiezienny, cziowiek bez ser-
ca, nie dal sie przebtaga¢ i mimo Wzru-
szajacej prosby Sylwii, nie cofngt zakazu
odwiedzen-igt wieznia.

Musiala tedy Sylwia jecha¢ w tak da-
lekg droge, nie otrzymawszy, btogostawien-
stwa ojca.

Tym’ czulej za to zegnata jg teraz matka.

Sylwia réwniez z przyjaciotka Idg poze-
gnata sie bardzo* serdecznie i polecita jej
mopieke nad starg matkg. Na dworzec od-
prowadzita jg pani Kudlich z calg swojg
rodzing, ktorej kazdy czionek od najstar-
szego *t* najmiodszego, uwazat za swoj-o-
bowigzek zaopatrzy¢ jg .w co$ na droge.
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A wiec pan Kudlich, potozyt jej na
siedzeniu koc do podrozy, pani Kudlich
-wsuneta dla niej pod fawke duzy kosz
z prowiantami, nawet S$tudencik Kudlich,
ktory caty swoj majatek wydawal na po-
made do waséw, szarpnat sie teraz i kupit
jej perfumy na droge, mimo, ze wilasciwie
caly afekt jego miodziericzego serca, zwro-
cony byt ku ldzie.

Sylwia wzruszona byta tym dowodem
zyczliwosci od o0s6b obcych, ale bardziej
jeszcze rozrzewniato* jg samo pozegnanie:

Nie zdradzata sie jednak z tym, nie
chcac odbiera¢ odwagi i otuchy strapio-
nej matce.

Dopiero gdy pocigg ruszyt i. widziafa,
ze sama jest w przedziale, przestata pano-
wa¢ nad sobg i zaptakata rzewnymi iza-
mi, nie wiedzac, czy w ogéle wroci z
tak dalekiej podrézy, a wrociwszy, czy
uwolni ojca i narzeczonego?

Tego samego dnia wieczorem, Tlona
przyjechata do Petershagen.

Byta pewna, ze Sylwie zastanie jeszcze
w miescie lub w okolicy, nie przypuszczata
bowiem, zeby sie ona w tak dalekg podrdz
wybrata tak predko.

Nic trudno- jej bylo* w tak matym mias-
teczki!, jak Petershagen dowiedzie¢ - sie,
ze Sylwia juz wyjechata; w piekarni, gdzie
kupowata sobie buitki, podstuchata roz-
mowe o tym.

Chcac jednak wiedzie¢, czy Sylwia za-
-trzymala sie po drodze i kto-redy odby-
wata droge morskg, musrataby byta pojsc,
do Herbertowej. Nie miata jednak na tyle
bezczelnosci, zeby sie pokazywaé¢ na oczy
tej kobiecie, ktérg swoimi skrytobojczymi
planami, za pomocg trucizny przez po-
mytke, omal, ze .nie wyprawita na tam-
ten Swiat, ktorg pozbawita majatku, domu,
meza i szczescia.



Karnawat — szalenstwo muzyki,

Wotata dowiedzie¢ sie o wszystkim, cze-
go potrzebowata posrednio przez Kudli-
chow.

Panna Emerenz siedziata za ladg i
czekata na ojca, ktory miat przyjs¢, zeby
zamkng¢ sklep. Cyganka weszta i zagaita
zrecznie rozmowe z niedoswiadczong' pa-
nienka i wyciggneta u niej wszystko,
co chciata wiedzie¢. Ze mianowicie Sylwia
pojechata drogg na Hamburg i ze tam
zatrzyma sie w hotelu, pod ,Ztotg gesig".
Gdy wreszcie ciekawo$¢ i to> uporczywe
wypytywanie sie 0 szczegoty zwrocily u-
wage panny Emerenz, tlumaczyfa sie llona,
ze ma do Sylwii zlecenie od jednego pana,
ktéremu, sie bardzo podobata i ze chce
do niej pisac.

Emerenz byta troche zaniepokojona,
przeczuwajac moze, ze swojg gadatliwoscia
i tatwowiernoscig narobita nieszczescia i
postanowita nie przyzna¢ sie matce do ni-
czego.

Whnet jednak zapomniata o Cygance zu-
pehie.

llona tymczasem zadowolona zsiebie, u-
ktadata sobie plan dalszej jazdy.

Noc byta chtodna i llona postanowita
sobie kupi¢ chustke, a znajac dobrze mias-
steczko, nie przejmowata sie tym, ze sklepy
byty juz zamkniete.

Bez trudu znalazta przy jednym ze skle-
pow btawatnych, tylne wejscie do mieszka-
nia kupca i tam ustyszata rozmowe, ktéra
dla niej miata wielkie znaczenie.

— On jest zamordowany — odpowiadata
stuzgca kupcowej, pani Lichtblau, wiasnie
gdy llona otwierata drzwi.

— Kto jest zamordowany? — spytata-
Cyganka nagte, a obie kobiety w. mieszka-
niu podskoczyty i zbladty z przestrachu.

Pierwsza ochtoneta stuzaca i rzucita
sie faja¢ Cyganke.

— Co to jest za sposéb przestrasza¢ lu-
dzi w nocy? m-zawotata.

— A co temu winna,' ze wy sie zaraz
czego badz boicie — S$miata sie Cyganka

wina, serpentyn i tancal...

— ja chciatam sobie kupi¢ chustke, ale jak
mnie tak przyjmujecie, to znajde droge do
innego kupca.

| udawata, ze zwraca sie do odejscia.

Teraz pani Lichtblau, ktérej zal sie zro-
bito zarobku, ochtoneta takze ze strachu
i zaraz kazata na nowo zapali¢c lampe w
sklepie, w ktérym juz byto ciemno.

— Kto zamordowany? — spytata znowu
llona

— Ignacy — odpowiedziata pani Licht-
blau — miat jakie$ duze pienigdze i chwalit
sie nimi i to mu sprowadzito' nieszczescie.
Ale morderoe juz zlapali. Siedzi juz za
kratami.

llonie serce zabito w piersi jak miotem.

Z jednej strony ukrywata rados$¢ z za-
mordowania Ignacego, bo nigdy nie mogta
by¢ pewna, czy on w jakiej chwili szczes-
liwej, nie odzyska $wiadomosci i nie zdra-
dzi jej, uwalniajac hrabiego Wernera.

Z drugiej strony obawiala sie, ze jako
morderoe Ignacego, aresztowano Alojzego.

W takim razie musiatby zaniecha¢ Sci-
gania Sylwii w podrézy do Ameryki, gdyz
musiata by wraca¢ do Felseg i tam zajgc
sie Wernerem, ktéry w razie uwiezienia
Alojzego mogtlby zging¢ z gtodu.

— Kto go zamordowal? —  zapytata
wiec, usitujac ukry¢, co sie w niej dzieje.

— Henryk i Tryna — opowiadata pani
Lichtblau. — Zlakomili sie na jago ztoto,
ale im to bokiem wylezie.

Kiedy llona wybrata sobie ciemng chust-
ke i ptacita za nig banknotem, pani Licht-
blau pokiwata gtowa.
wam na wsi dobrze sie dzieje. Pieniedzy
wam na wsi dobrze sie dzieje. Pieniedzy
macie jak lodu. Ot i dzi$ rano byt tu
u mnie Ksawer.

Ubrany byt jak zebrak, ale co on miat
w kieszeni, to ja bym sobie zyczyla mieé
zawsze.

llonie zaiskrzyty sie oczy na wspomnie-
nie Ksawera.
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— Ani dwu groszy bym za to nie dala,
czy nie jest on takze winien $mierci Igna-
cego — rzeklag z nienawiscia w glosie.

— Ej, nie  'zaprzeczyta pani Lichtblau
— to porzadny cziowiek. On zawsze pilacit
gotowka.

Kupiwszy chustke i wyszediszy w niej
na dworzec kolejowy w Petershagen prze-
konata sie llona, ze ma jeszcze bardzo
wiele czasu d6 odejscia pociggu.

Niecierpliwita sie bardzo, ale na nic sie
ta jej ztos¢ nie zdata. Gdy wreszcie po-
cigg zajechat przed stacje wsiadta llona do wa
gonu i wecisngwszy sie w rég przedziatu,
usitowata zasnaé.

Ale sen nie sklejat zmeczonych jej po-
wiek.. Gdy wreszcie ze zmeczenia popadia
w drzemke, trapity ja weodnie niemite wi-
dziadta. Wszystkie ofiary jej przewrotnosci
sznurem przebiegaty przed, jej oczyma i
wpatrywaty sie- w nig wzrokiem petnym
wyrzutu.

Do Wiednia przybyta okoto potudnia
i dowiedziata sie, ze do najblizszego po-
ciggu do Hamburga ma zaledwie trzy go-
dziny czasu.

Siadta wiec na dorozke i przyrzekta
dorozkarzowi podwdjne wynagrodzenie, je-
zeli jg szybko zawiezie pod wskazanym ad-
resem.

Przybywszy do miejsca, do ktérego zda-
zata, to jest do mieszkania pani Schnorr,
zastata drzwi zamkniete.

Pukata do drzwi, ale nikt sie nie odzy-
wat.

— Musiata sie baba upi¢ i pewnie teraz
$pi — ztoscita sie llona.

Potrzgsata drzwiami tak gwattownie i
tyle przy tym narobita hatasu, ze sasiedzi
pani Schnorr poztatywali spyta¢ sig, co
to takiego.

— Gdzie jest pani Schnorr? — zapytata
llona.

— Poszta sobie po piwo ’— objasnita
sgsiadka.

— Gdzie ona chodzi po piwo?

— Pewnie tam, gdzie jest najlepsze —
odpowiedziano Cygance, ktora wnet ujrzata
sie znowu, sama w sieni domu.

Siadta na schodach i Kklngc w duchu,
czekata, az wreszcie ustyszata ciezki krok
pani Schnorr.

— Spiesz sie — babo przekleta — za-
wotata do niej.

Pani Schnorr zdziwita sie, zobaczywszy,
ze llona juz wrdcita.

— Co sie stato? — spytata.

— Pakuj sie, o trzeciej jedziemy.

— O trzeciej? — przerazita sie pani
Schnorr — a ja nie mam paszportu!

Rozpoczeta sie kiotnia. llona wyrzucata
pani Schnorr, ze sie nie postarata o pasz-
port, ta za$ Cygance robita wyrzuty, ze
nie zatelegrafowala.

Staneto na tym, ze Schnorrowa przebra-
fa sie w zatobny str6j i miata sie uda¢ do
konsulatu po paszport. llona za$ miata
spakowac jej rzeczy, kupi¢ dwa bilety i
czeka¢ na nig na dworcu. Schnorrowa mia-
fa w konsulacie uda¢, ze maz jej umart
niedawno, a.ona jedzie do syna do Ame-
ryki.
yChytra baba widziata jednak pospiech
llony i pragneta go wykorzystac.

m— Nie moge tak;, zostawi¢ mieszkania —
rzekta — bo tak predko nie wroce, a tu
mi gospodarz gotow zafantowa¢ moje rze-



czy. Daj mii 120 refskich. Musze mu za
kwartat zaptaci¢, a nie mam pieniedzy.

—A gdzie§ podziata tych 1200 ren-
skich, com ci data niedawno? — zioscita
sie llona.

— Te mam w kasie oszczednosci — thu-
maczyta sie Schnorrowa — teraz nie mam
czasu wyjac.

Po zatatwieniu sprawy z gospodarzem
domu i w konsulacie zdazyta Schnorra
jeszcze kilka minut przed trzecig na dwo-
rzec, gdzie czekata juz na nig llona z
olbrzymim kufrem z jej rzeczami i dwoma
biletami do Hamburga.

Po drodze Schnorrowa narzekata, ze mu-
siala wyjecha¢ bez obiadu i pociggata od
czasu do czasu z flaszki koniak, w ktory
nie zapomniata zaopatrzy¢ sie na droge.

llona za$ nie posiadata sie z radosci.

Przybywszy do Hamburga zajechata z
z towarzyszkg do hotelu pod ,Zlotg ge-
sig". Btysk triumfu zaswiecit w jej oczach,
kiedy wpisujagc do ksiegi handlowej ,,pani
Schnorr z Wiednia ze stuzaca"”, zobaczyta
W niej wypisane: panna Sylwia Herbert z
Petershagen.

ROZDZIAL CCLV.
Niezastuzone szczescie

W Batany-Bay w kolonii karnej prze-
stepcOw nie wieziono w zamknietych celach,
czy dziedzincach wieziennych, lecz wska-
zywano im domy mieszkalne 1 pozosta-
wiano ich na wolnej stopie, o tyle tylko ich
krepujac, ze o ucieczce nie mogto byé
mowy.

Zresztag mogli robi¢, co im sie zywnie
podobato, byle nie zakldécali porzadku pu-
blicznego.

Musieli oni zresztg ciezko pracowac,
chcac sobie zarobi¢ na chleb powszedni.
Byli nawet tacy, ktérzy przez caty czas
osiedlenia w ko'oni karnej pracowali ucz-
ciwie i nazbierali sobie majatek jaki taki
i poOzniej w osadzie zajmowali stanowis-
ko wecale powazne.

Ale do tego trzeba byto uczciwej, a
zmudnej i diugotrwatej pracy.

Znajomi nasi — Tulliwer i Waker —
tak ich bedziemy nadal nazywaé, ze
wzgledu na to, ze oni sami tak lubili
te nazwiska, cho¢ im sie nie 'nalezaty
— zmuszeni przebywa¢ w Botany-Bay nie
mieli — jak wierny — wybitnych skton-
nosci ani do uczciwosci, ani do praco-
witosci.

To tez suszyli sobie gtowy, w jaki by
sposéb wydosta¢ sie z tego piekta, w
ktorym musieli naturze swej zadawac taki
gwalt i nagina¢ sie do rzetelnosci, ktorej
nigdy w zyciu nie mogli strawic.

Wszystkie plany ucieczki rozbijaty sie
0 brak pieniedzy.

Totez zacni towarzysze siedzieli wieczo-
rem ze zwieszonymi gtowami i przypatry-
wali sie sobie z widoczng rozpacza.

Nagte jednak jeden z nich ozywit sie.

— Wiesz — rzekt do towarzysza —
mam cudowng mysl.

Towarzysz okazywat jednak niewiele za-
ufania do cudowno$ci pomystow przyjaciela.

Totez obaj nocami catymi, gdy sie juz
upewnili, ze warta nie zagladnie do nich,
szukali po catym domu, w S$cianach, pod
podtoga, w suficie, za futrynami okien i
wszedzie, gdzie tylko mozna byto przy-
pusci¢, ze moze byc¢ jaka$ skrytka.

Emocjonujaca gra w rzucanie kul do celu,

uprawiana z zamitowaniem przez starsze

Angi elki

Az pewnego razu znalezli pod plytami
kamiennymi, na ktérych byta kuchnia, za-
kopany w ziemi zelazny duzy garnek pe-
fen ziotych pieniedzy.

Lecz ten nie zrazat si¢ tym wecale i mo-
wit dalej:

Chatupke te zamieszkiwat przed, nami
skazaniec Bob Eriphius, cziowiek znany
z przystowiowego skapstwa. Majatek jego
obliczano na grube tysigce. Tymczasem
po jego S$mierci znaleziono zaledwie mar-
nych kilka, guldendw na pogrzeb. Tu mu-
si by¢ schowany jego caty majatek!

— Nie przejmuj sie — watpit Tulliwer
— juz to wiadza musiata dobrze prze-
trzags¢ catg chatupe po jego Smierci.

.— A ja ci powiadam — zapewniat Wa-
ker —eze my bardzo tatwo mozemy tu zna-
lez¢ grube, pienigdze.

Nadzieja byta cudowna.

Rados¢ ich byta nie do opisania.

Ale pienigdz nie dawat im jeszcze moz-
nosci ucieczki.

Dosta¢ sie na jeden z okretow, ktore
czekaty na brzegu, i odptyna¢ do Ameryki,
a skry¢ s.ie na okrecie, az do chwili, kiedy
ten wyruszy i bedzie na peinym morzu,
wydawato sie niemozliwym.

Za najmniejszg poszlakg znikniecia kto-
regokolwiek ze zbrodniarzy, dawano zbrze-
gow strzaty armatnie, a okrety, ktore je-
szcze nie wyruszyly, przeszukiwano bardzo
starannie.

Ale i tu przypadek przyszedt im z po-
moca.

Wiasciciel jednego z okretow, pragnac
przyspieszy¢, odjazd, prosit dyrektora po-
licji, zeby mu pozwolit' naja¢ osiedlencow
karnych do roboty przy zatadowaniu okre-
tu.

Byto to rzeczg zwyczajng i dyrektor zgo-
dzit sie na to.

Tuliiwer i Waker, zresztg nie bardzo
chetni do tego rodzaju robot, w tym wy-
padku okazali wielkg che¢ do pracy i dzien
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chodzili na okret i w pocie czola dzwi-
gali ciezkie wory i beczki z todzi do ma-
gazynoéw okretowych.

Przy tej sposobnosci poznali sie z majt-
kiem Andrzejem, ktéry kochat sie w corce
jednego bogacza nie bez wzajemnosci; nie
mogt sie jednak potgczy¢ ze swojg uko-
chana, bo ojciec jej nie chciat jej wydaé
za biedaka.

Okolicznos¢ te wyzyskali Tulliwer iWa-
ker dla swoich planow.

Zabrali go raz do siebie i dowiedziawszy
sie, ze w dzien odjazdu ma odbywac nocng
straz na pomoscie okretu, wymogli na
nim, gdy sobie podchmielit, przyrzecze-
nie, ze pozwoli im wejs¢ niespostrzezenie
na okret i skry¢ sie w magazynie okreto-
wym.

Wzamian za to, przyrzekli mu trzecig
cze$¢ swego majatku.

Gdy mu pokazali duzy garnek peten
ztota, majtek wzdrygnat sie w obawie, ze
oni prawdopodobnie kogo$ ograbili.

Lecz tatwo uspokoili go, opowiedziawszy
jakim sposobem doszli do takiego ma-
jatku. Przytem chcieli mu powierzy¢ caty
ten skarb, az do chwili, kiedy na petnym
morzu, gdy juz powrdt bedzie niemozliwy,
wyjdg z swej kryjowki.

Andrzej jednak miat watpliwosci co do
tego, czy zdota nieznacznie i niespostrzeze-
nie taki duzy garnek zanie$¢ na okret i tam
go dobrze schowac.

Ale ina to przebiegli totrzykowie zna-
lezli odpowiedz i rade.

— Zdarza sie czesto przekonywat
majtka Waker, ze majtkowie zakupujg tu-
taj towary, aby je potem za morzem sprze-
da¢ z zyskiem.

Andrzej potakiwat,
istocie.

Otéz oni mieli juz przygotowang u sie-
bie beczke toju i pokazali zdumionemu
marynarzowi, jak to sie umiejg urzadzic.

gdyz tak bylo w



Krol belgijski

Odbiwszy, gdrne wieko beczki wykroili
ze $rodka duze kawaty toju, w ktérym po-
wstat przez to gteboki dotk:

Do tego dotu nasypali teraz calg zawar-
tos¢ ztotej monety z garnka; 16 za$ wy-
brany przedtem stopili na ogniu i tym
stopionym {ojem =zalali na nowo otwér z
pieniedzmi.

Po chwili 6 zastygt w gtadkiej po-
wierzchni i nikt by nie powiedziat, ze w
tym foju sg ukryte pienigdze.

Potem zabili gérne wieko i Andrzej poz-
ng noca, wracajac na okret, zatoczyt ja
w bezpieczne ukrycie.

W nocy przed odjazdem okretu na morzu
rozszalata sie straszna burza.

Osiedlency karni spali juz wszyscy i war-
ta nie robita wskutek niepogody zwyktej
rewizji'po osadzie. Tulliwer i Waker wy-
wykdrzyshali to.

Na brzegu wiedzieli juz gdzie znalezé
16dz. Byfa dziurawa, ale do okretu mogta
ich jeszcze dowiezé. Potem, napetniona,
wodg musiata zatongé, co dla nich wiasnie
byto-pozadane, bo zacierato $lady ich u-
cieczki.

Z bijacym sercem wkiadali do todzi pro-
wiant, ktory wzieli na droge i powiosto-
wali.

Fale uderzaly o #6dz, ktora coraz bar-
dziej przez dziurawe dno napetniata sie
woda.

Pot kroplisty wystepowal' im juz na
czoto.

Juz mysleli, ze sa zgubieni, gdy ujrzeli
czerwono-zielong latarke okretu.

Dobyli ostatkéw sil i dobili do statku.

Zatoga okretowa spata, a na pomoscie
czuwat tylko jeden majtek na strazy. Byt
to Andrzej.

Spuscit im line, po ktorej wdrapali sie na
poktad, unoszagc z sobg przywigzane do
pasa tobotki i prowianty.

Andrzej milczac, sprzed drzwi magazynu
usungt duzag beczke, wpuscit ich do wne-
trza, zamknagt za nimi drzwi i zatoczyt
przed nie, na nowo te samg beczke.

Potem miarowym krokiem chodzit znowu
po pomoscie, poki go na stanowisku tym
nie zmieniono.

Leopold na wywczasach

zimowych

Gdy w dwie godziny pdzniej podniesiono,
kotwice i po chwianiu sie okretu poznac
byto, ze statek jedzie, Tulliwer i Waker
ze tzami w oczach padli sobie w objecia.

Byli uratowani.

ROZDZIAL CCWI.
Spuscizna zbrodniarza

Tom i Wudajo zapalili ognisko i przy-
rzadzali kolacje, a Jack Hammerling, nie-
szczesliwy wiezien, ponurym wzrokiem wpa-
trywat sie w plomienie.

Nie miat juz zadnej nadziei uwolnienia
i wzdryigal sie. w gtebi duszy na mysl o
tym, jak to znowu fancuch straszlijwie
brzecze¢ bedzie u jego rak i n6g w grobo-
wej celi wieziennej.

Rozpacz go opanowata na mys$l o tym,
jak predko skonczy sie ta jego- wzgledna
wolno$¢, a nie widziat, ze Francis ukrad-
kiem rzuca, mu spojrzenia petne wspotczu-
cia, Leon za$ wecale sie nie tait z litoscig
dla niego.

Postanowit raz jeszcze sprébowac szcze-
Scia surowego Amerykanina, ktéry uwazat
za swoj Swiety obowigzek zbiegtego zbrod-
niarza dostawi¢ wladzom i w tym celu po
kolacji poprosit go, zeby wystuchat historii
jego zycia.

Przyrodnik skingt na znak, ze pozwala
moéwic¢ i wiezien rozpoczat:

Urodzitem sie, jako jedyny, syn bogatych
rodzicow i jako jedynak bardzo bytem roz-
pieszczony. Uczy¢ nie chcialem sie niczego,
a suszytem sobie gtowe nad tym tylko, w
jakiby to przyjemny spos6b spedzi¢ -czas
i jakie sobie nowe wynajdywac przyjemno-
§ci. Tak spedzitem pierwszych kilkanascie
lat zycia, az do chwili, ktéra jakby uderze-
niem gromu, zburzyta od razu cale moje
szczescie.

Wrécitem pewnego dnia z konnej prze-
jazdzki, zastatem ojca lezacego na ziemi
i zbroczonego krwig. Obok na ziemi wy-
strzelony pistolet wskazywat, ze ojciec, wy-
strzatem odebrat sobie zycie.

Przy nim réwniez bez zycia lezala mat-
ka. Jak sie pozniej dowiedziatem, przy-
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biegta do pokoju ojca na odgtos strzatu,
a ujrzawszy ukochanego meza martwego,
padla razona apopleksjg i juz nie wstala.

Tu glos mu sie zatamat i nieszczeSliwy
zbrodniarz po chwili dopiero mowit dalej;

— Nie zostato dtugo tajemnicg, co wia-
Sciwie byto przyczyng Samobojstwa mego
ojca. Wskutek nieudalych operacyj finan-
sowych, ujrzal sie nagle nad przepascia,
a jako cztowiek uczciwy, wotat Smieré
niz. bankructwo. . ]

Tak zostatem' sierota, bez zadnej wpra-
wy do pracy, i nie moglem liczy¢ na to,
azeby sobie w S$wiecie da¢ rade. Wzial,
mnie wtedy do siebie przyrodni brat mo-
jej. matki, czlowiek starszy, bardzo ponu-
rego usposobienia, ktory mi od razu za-
bronit nazywaé¢ sie ,wujem" i ktéry mi
szyderczo powiedzial, ze moj-e zycie pro-z-
niacz-e musi sie juz raz zakonczyé.

Miat -on zupetng racje.

Do tej pory, miatem zycie peine przy-
jemnosci,. peine storica, teraz dopiero- za-
czat sie na nim rozciggac cien.

Mo6j wuj dat mi- podrzedng posade w
swoim biurze, a najciezsza praca stata
sie teraz moim chlebem codziennym.

Za mojg ciezkg prace, ptacono mi mar-
nie, a nadto- musiatem znosi¢ upokorzenia
i zte obchodzenie sie.

Caly dzien musiatem siedzie¢ w ponurym
pokoju, kopiowac listy-i. zliczaé-dtugie ko-
lumny cyfr. Jak czesto wzdychatem do
przechadzki przez zielong #tgke, jak ma-
rzytem o przejazdzce t0dka po niebieskim
jeziorze mego- rodzinnego miasta.

Z wiekszg jeszcze namietnoscig teskni-
fem za swoimi rodzicami, ktérych mi los
srogi na zawsze wyda-rt.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze).
e®e««®®a®o®®O®e®OP®B®AS* ®O0«»O®«

CHWILA ZASTANOWIENIA

Lamigtowka
pod J. F. Pidciennik

. A —A—K—T—R—"

Przestawiajac powyzsze literki — utozy¢ 5
glow o réznych znaczeniach.

Szarada
pod Witold Mataczynski, tysinin.

R6zne sg na S$wiecie miary,
Kilogramy, metry, ary —

Masz wiec moc do wyboru miar,
Lecz radze ci — weZ sobie — ar,
Bedziesz iniat pierwszg z szarady
A z resztg — dasz sobie rady.

Trzecia i druga wstecz — tama,
Co- na rzekach wode trzyma.
Cat-08¢ to wojenna dama,

Ktorej ani mnr nie wstrzyma.

Macie wiec catg szarade,

| dajcie sobie z nig rade.

Za' rozwigzanie powyzszych ‘zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ 'do pigtku, dn.
1 lutego br.

Rozwiazanie' zadan z numeru 4 ,,Moich Po-
wieséci": 1) Ko.nikéwka:,.., Tylko radosci sg zaw-
sze prawdziwe, tzy 7zalu 1 smutku sg czesto
udane". 2) Magiczny tancuszek: 1) Posada
2) Mora 3) Rama 4) Tara 5) Kalina.

P-os. (P. O. S) Adam, Ora, Ra, .Mata, Rak,
Alina, Napo, Sad, Amor, Ara, Mat, Arak, Ali.

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: ,,Em -
ka", Lenart Tadeusz — Rakowice, Bultrowicz
Wactaw — Gniezno, Janicki Dionizy — Gniez-
no, Kujawa Teod-or — Jandéw, ,Taki Jeden",
Marski Jan m— Lwow, Mroz Henryk — Torun.

Nagrody w drodze losowania przypadty p.
p.: Marskiemu ze Lwowa i Mrozowi z Torunia.

redakcja



ADAM NASIELSK!
8)

Argonauta
w Chicago

POWIESC
— Pan jest niezwykle przenikliwy, kapitanie. — Po-
rucznik spojrzat nan z podziwem. — Nie, moja nieu-

chwytnos¢ nie tyczyta sie pana ani panskich ziomkow.
Taka dziwna asocjacja w zwigzku...

Richard Murray ugryzt sie nagle w jezyk i nie
powiedziat juz nic. Jaz nie pytat wiecej. To musiato
wystarczy¢ — i wystarczylo.

— Jak pan poznat sie z mojg siostrg, o ile to
nie jest tajemnica.

— Zupetnie przypadkowo, na balu, ktéry odbyt
sie w Stevens Hotelu z okazji Kongresu Geografow.
Czemu to pana interesuje, poruczniku?

—aPan jest imponujgco obcesowy, kapitanie Kent.

— Czy to ma by¢ komplement, czy nagana.

— Raczej juz to- pierwsze.

— Wiec jednak nie zupehnie.

Richard Marray rozeSmiat sie .na glos. — Mity
z pana chiop, captain. Od razu pozna¢ marynarza. Py-
tatem o wasze poznanie, bo Thelrria miewa niekie-
dy ekscentryczne znajomosci, niezupetnie correct za-
wierane. Ja tego nie ganie, nie jestem hipokrytg — ale
poniewaz Thelma jest pomystowa, wiec pytatem z cie-
kawosci. !

Wyjat papierosnice z kilkoma monogramami i po-
czestowat goscia.

— Moze przejdziemy do salonu... Please.:. After
you.
Usiedli w wygodnych fotelach i palili. Prawie jed-
noczesnie ukazata sie Thelma wr pieknej srebrnej sukni
bez o0zddb. Wygladata cudownie i Jaz stwierdzit tro-
che z przestrachem, ze serce zabito mu mocniej. tadna
historial...

— No i jak mdj brat?.

— Zupetnie normalny, jak widze. Pani przesadzi-
fa, miss' Murray.

— Ech, pan nie zna Dicka. Wobec obcych gra
normalnego, ale w rzeczywistoSci ciggle tylko mysli
o swych tajnych aktach morskich, nad ktorymi Sleczy
catymi nocami.

— Thelmo! To prawdopodobnie nie interesuje pana
kapitana — rzeki Dick chtodno i spojrzat na siostre zna-
czaco. Zorientowata sie i chciata sie jako$ usprawiedli-
wi¢; Jazowi rowniez byto przykro. Na szczeScie
w drzwiach ukazat sie kamerdyner i zaanonsowat pierw-
szego goscia.

Nowoprzybyty byt bardzo miody i ubrany w smo-
king nieposzlakowanego kroju. Pomimo, to trzymat w ze-
bach krotka, zgrabng fajeczke. Miat badawcze ruchliwe
oczy, ktore zdawaty sie patrze¢ .jednoczesnie we wszyst-
kich kierunkach i wszystko, widzie¢. Thelma skorzy-
stata z okazji 1 poSpieszyta ku gosciowi, aby tym
samym zatrze¢ uprzednie wrazenie.

— Dobrze, ze$ przyszedt, Buddy. Pan pozwoli, ka-
pitanie. Inspektor Buddy Wills z Chicago Criminal De-
partament, nasz regionalny Sherlock Holmes, pogrom-
ca gangsterow., ,chief of the g-men" i ulubieniec gu-
bernatora. — Pan kapitan Jazon Kent.

— Nie wprowadzaj mnie w zazenowanie, Thelmo.
Kapitan Kent gotdw jeszcze uwierzy¢ potowie tego, co
powiedziatas.

Przedstawieni uscisneli sobie rece i Jaz poczut znow
na sobie to badawcze, ostre spojrzenie. Widocznie za-
wod oficera .stuzby S$ledczej tak wyostrzyt wzrok in-
spektora —e uspokoit kapitan sam siebie. Bo...

— Czemu dzwonite$, ze moze nie przyjdziesz, Bud-
dy. Juz bylam zmartwiona, bo przyrzektam Ann, ze
bedziesz.
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Niewiele brakowato. MieliSmy dzi$ trudng Spra-
we. Zamordowano jakiegos$... niechno sobie przypomne:.,
aha! — jakiego$ Rantona. Zastrzelony z tytu, kulg w ple-
cy na wylot. Brzydkie morderstwo;. | jeszcze nie mamy
sprawcy. Boje sig, ze tu nie pdjdzie tak tatwo.

Jaz mial wrazenie, jakby mu kto$ wolniutko a kon-
sekwentnie wyciggat z kregéw stos pacierzowy. Catg
sitg woli utrzymat sie w réwnowadze i powstrzymat
od wypowiedzenia stdw, jakie cisnety'mu sie na jezyk:
»~ja wiem, kto zabit Rantona”. | ja znam Rantona, o-
fiarowat mi tysigc dolaréw i miat spotkaC sie ze mng
jutro o dwunastej. W moim gabinecie, w hotelu Ste-
vens!

— Nad czym pan sie tak zamyslil, kapitanie — za-
gadnat go znienacka Wills.

— Po co ludzie mordujg sie nawzajem. Czy bez
tego nie mogtoby sie oby¢?

— lIstniejg przestepstwa grozniejsze niz pojedyncze

morderstwo — rzekt inspektor tonem fachowca. —
Tu naogo6t zarébwno ofiara jak i sprawca sg zainte-
resowani i czesto obaj niewiele warci. Ale taki na

przyktad szpieg, sprzedajgc obcemu panstwu wrogie-
mu tajemnice jakiego$ wojennego wynalazku, na przy-
ktad typu bomby eksplodyjgcej — staje sie posrednim
sprawcg Smierci tysiecy niewinnych ludzi. Owego Ran-
tona sprzatnagt na pewno cziowiek niewiele wiecej, wart
moralnie od zamordowanego. To byt opryszek, moze
nawet szpieg — istniejg pewne dane...

Tu inspektor Wills urwat i wyjasnit spokojnie:

— Omal sie nie zagalopowatem- i mogtem zapom-
nie¢c o obowigzku tajemnicy stuzbowej.

— JesteSmy tu wszyscy sami dobrzy znajomi i nie
masz sie czego obawiad.

— IScie kobiece, ujecie obowigzku tajemnicy stuz-
bowej — zasmiat sie inspektor Wills. — Jestem przeciw-;
nikiem przyjmowania kobiet do policji.

— Jeszczeby$s mi doptacit, Buddy. Lecz chodzcie —
przejdziemy do drugiego pokoju, aby co$ przekasi¢
i tymczasem stuzba przygotuje salon do tanca.

Ujeta kapitana za ramie i poszli oboje pierwsi.
Za nimi Dick i Buddy — a Jazowi zdawalo sie, ze
spojrzenia z czterech oczu przeszywajg go na wylot,
tak jak kula przebita na wylot plecy Rantona!

ROZDZIAL XV.
I TRZEBA GRAC

Nie potrzeba wecale bujnej wyobrazni, aby uzmy-
stowi¢ sobie stan duszy Jazona Kenta. Czul sie nie-
spodziewanie wecale kiepisko w tym otoczeniu. Pech!
Z jednej strony porucznik Richard Murray, cziowiek

madry, inteligentny i nieufny, najpewniej oficer wy-
wiadu morskiego; Z drugiej inspektor Wills ze -swa
»swobodng rezerwg". | on, kapitan Kent, ktéry przed,

chwilg dowiedzial sie o $mierci Rantona. ,,Ranton nie
przyjdzie jutro o dwunastej”. Nadomiar historia z ko-
mandorem  Douglasem, prze$wiadczenie, ze Sedgwick
wysiat kapitana do Murray'éw wiasnie w celu poin-
formowania sie¢ o owych tajnych aktach Dicka... Wszyst-
ko razem przygnebitoby majwscieklejszego optymiste.:

Prawdziwy wyszkolony szpieg na. miejscu Jazona
przeprowadzitby oczywiscie cato$¢ ,,odcinka"™ zupenie
inaczej. W rozmowie wymacatby zrecznie nastroje, cha-
raktery, nie przyznatby sie wtedy tak od razu do. an-
gielskiej narodowosci przed poznaniem porucznika Mur-
ray nieco wiecej. Stowem, dziatatby fachowo — to jest
dobre okreslenie w tym miejscu.

A moze by tak przeprosi¢ Thelrne pod byle pozo-
rem — uporczywa my$l — i poprostu zwia¢. WSsig$c¢,
w pocigg do granicy kanadyjskiej. Wiza jeszcze wazna
B i nie ma mnie. Bo, za chwile gotéw tu zjawic sie
policjant, zandarm, albo zgota ten wesoty lecz sprytny
inspektor. Podejdzie do Jaza, potozy mu reke na ramieniu,
i powie, ze przykro mu bardzo, ale musi, rozkaz...
szpieg i ten tegol.. Czy on tylko przypadkowo wspom-
niat przedtem o szpiegostwie, o bombie. Psiakrew!

Tymczasem wniesiono likiery i biszkopty i Jaz
dziekowat Bogu za te okazje. Miat przynajmniej czas za-



stanowi¢ sie, wzig¢ sie w karby i nie musiat na chwile
papla¢ wtedy kiedy musiat mysle¢. Po kwadransie mniej
wiecej przybyt nowy gosé, mioda kobieta o zadartym
nosku, Ann Harvy, ktorej przedstawita go Thelma.

— Pan jest prawdziwym kapitanem, captain?

— Autentycznym.

— Szalenie romantyczne. Czy burza na morzu jest
taka efektowna, jak w Kkinie?

— Przypuszczam, ze tak.

«— Szalenie chciatabym to przezyé. O jakiej porze
roku odbywajg sie burze?

— Trzy razy w miesigcu od pigtej do Gsmej piet-
nascie. We wtorki, jesienia.

Na szczescie wtracita sie Thelma i Jaz zostali
uwolniony od pytan, na ktore nie ma logicznej odpo-
wiedzi. Mis Ann Harvey byfa ,;szalenie™ rozmowna i ko-
kietowata wyraznie inspektora Buddy Willsa, za co
Jaz byt jej zrozumiale wdzieczny. Pomyslat nie bez
westchnienia ulgi, ze gdyby miat do wyboru miedzy
matzenstwem z takg Ann Harvey a pietnastoma latami
wiezienia — z zamknietymi oczyma wybratby kryminat.

Dick pomimo wszystko okazal siefi wecale zawzie-
tym milczkiem i caly obowigzek bawienia Jaza zdat
na siostre. Po wypiciu kilku cocktail'éw przeszli do sa-
lonu, gdzie tanczyli nieco pod takt/muzyki radiowe;j.
Ann zaanektowata inspektora bez noty dyplomatycz-
nej, a Jaz czutby sie doskonale z Thelmg, gdyby nie
przeswiadczenie o jego obecnej roli. O dziesigtej nadeszio
kilka oséb parami: jakis opasty makler gietdowy i ar-
mator z matzonka, podobng do kuropatwy przez mi-
kroskop; dwie miode panieneczki z partnerami-milcza-
kami, ktoére juz u progu mdlejgcym gtosem wykrzyk-
nety: ,cocktail", a potem dopiero przywitaty sie. Ktos$
zaproponowat ,separacje czasowg", naturalnie parami,
a jakze i miss Muray bez pardonu wzieta kapitana
za palec niby mate dziecko> i zaprowadzita go do pa-
larni. Byli sami i usiedli na kanapce.

— A teraz — rzekfa Thelma stanowczo — prosze
mi powiedzie¢, dlaczego pan stracit humor. Nie po-
dobajg sie panu moi goscie?

— Alez...

— Niech pan nie blaguje. Banda snobéw nudnych
jak kodeks spadkowy. Nie znosze ich i dlatego pana
zaprositem. Lecz kapitan Kent czuje sie jako$ nieswoj.

— Moze mam powody.

— Na pewno — nie: moze. Jakiez t0?

— Nie moge powiedzieg.

— Chyba nie takze tajemnice urzedowe. Dick i Bud-
dy zawsze sg ich petni.

— Moja tajemnica jest nieurzedowa — sprébowat
Jaz usmiechng¢ sie bez specjalnego, efektu. — Kiopoty.

— Materialne?

— | moralne.

— Fjuu! — udata gwizdniecie. — Chce mnie pan
przerazi¢. Jaka to Erynia leci z mieczem Damoklesa
za bohaterskim kapitanem Kentem i celuje w jego

fatum. Blondynka?

Przysuneta sie do niego mimowoli, naprawde bez
zadnego zamiaru i az poczut ciepto jej oddechu' na
swoim policzku. Jakze chetnie opowiedziatby jej o wszyst-
kim. Wiedziat, ze nie bronitaby sie, gdyby jg nawet-
objat i pocatowat. Lecz on nie miat w tej chwili ta-
kich zamiaréw. ,,Ranton - Szpieg-Sedgwick"” — pukato
w mozgu niby mioteczek. | czy jemu wolno byto kom-
promitowac to niewinne stworzenie, naraza¢ jg na wstyd
i co$ wiece] — szpieg w domu, nawet najsolidniejszym
— to nie nalezy do przyjemnosci. A teraz nie magt
jej nic powiedzie¢ m— po ustyszeniu o $mierci Rantona,
skoro od razu nie wyznat inspektorowi, ze on, Jazon
Kent umowit sie z zamordowanym na jutro. Zacisnat
zeby i zdecydowal, ze jako$ przetrzyma az do konca
przyjecia, a potem nie pokaze sie juz wiecej. Najpew-
niej ucieknie.

Nie zobaczy jej wiecej. Kapitan Kent nie byt prze-
ciez mazgajem, uznat zycie, juz dawno przejrzat kun-
sztowne maski wielu ztudzen i poznat ich prawdziwe
oblicze. Wiedziat, ze Swiat w rzeczywistosci nie zawsze
jejst taki piekny, jak to sie sadzi, ani zycie takie
przesadnie rozkoszne, jak je wychwalajg w powiesciach,
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na jscenie i na ekranie. Ale tez nie takie smatne — jak
je ganig pesymisci i chorzy, co na jedno wychodzi.
Mimo to — pomimo swej rozwagi, dojrzatosci i logiki
— czut sie jako$ zie na mysl, ze nie zobaczy juz wiecej,
Thelmy Murray. | to uczucie wecale nie byto autosu-
gestywne, raczej szare niz przesadne. Niewykluczo-
ne, ze zupetnie szczere.

— Polubitem panig, miss Murray.

Trzeba przeciez od czasu do czasu witrgcié
kilka stow, bo ona gotowa uzna¢ go za melancholika. Jest
taka mita, bezposrednia i wcale nie gtupia. Spostrze-
gta od razu, ze on stracit humor. Obserwowata go wiec
bystro, interesowata sie nim — aczkolwiek znali sie tak
mato i tak krétko. Chociaz — jemu wydawato sie, ze
znajg sie juz od dawna i dobrze. Uwazat jg w tej
chwili za jedyng osobe, ktérej mogtby zaufac. Nie tak
jak Cliffowi — -ex-ludozercy o- trwatej, ale przeciez cien-
kiej i prymitywnej powitoce kultury.

— Co panu jest, kapitanie. Taki smutny... zapytata
Thelma miekko i naturalnie.

Spojrzat na nig uwaznie i rzeki, jakby nie zda-
jac sobie sprawy z tego co méwi, jak gdyby wbrew woli.

— Ja nie powinienem tu siedzie¢ obok pani i w
tym domu. Jestem przestepca, miss Murray.

Juz pozatowat tego, co powiedziat. Tym wieksze
byto jego zdumienie, gdy zareagowata na to zupeinie
obojetnie. Widocznie uznata to za zart. Jakzeby...

— Zabit pan kogo$, kapitanie?

— O, nie.

— Ukradt?

— Nie.

— Uwiod$?

— Ani troche.

— Hochstapler?

— Woeale.

— Bigamista?

— Bron Boze.

— Uci-ekt z wiezienia?

— Nigdy, tam nie siedziatem.

— Wiec co?

— Wiasciwie... nic.

— Piekny mi przestepca, ktéry wiasciwie nic nie po-
petnit. 1 za co chciatby pan, aby go wpakowano do.
Sing-Sing. Za tadne oczy? Nie ma tak dobrze!

Jednakze nie chciato mu sie wecale $mia¢, pomi-
mo, ze sytuacja miata 1 swoje strony wesote. Nie
oktamat Thelmy. Wiasciwie przeciez — uswiadomit so-
bie nagle — naprawde nic jeszcze nie zrobit i trudno
by go byto formalnie ukara¢ w tym stanie rzeczy.
Bo rozwazmy! Przyjazd do Sedgwicka po posade — le-
galne. Przyjecie pieniedzy w ,Petit Gourmet" — daro-
wizna bez wzajemnego zobowigzania. Udanie sie do do-
mu Murray‘ow — najzwyklejsze pod stoicem i nie-
sprowokowane nawet zaproszenie. Umowione spotka-
nie z Rantonem — ja nie odpowiadam za jego za-
béjstwo i nie jest jeszcze takie pewne, ze wiasnie
Sedgwick zabit Rantona. Nawet poznanie Thelmy —
przypadek i wilasciwie ona zaczela pierwsza wtedy,
kiedy Jaz nie miat jeszcze pojecia o niczym. Kazdy
wiec z tych faktow byt pod wzgledem ,kryminalnym"
czysty jak tza. Wystarczy jednak jakiekolwiek zakto-
cenie misternej réwnowagi, aby wszystko razem sce-
mentowato sie w grozne przestepstwo szpiegostwa. Ja-
zon Kent bedzie wtedy aresztowany, przestuchiwany,
konfrontowany, skompromitowany. Amen. Ze go potem
uniewinnia — nie naprawi tego co sie stato. A zaaresz-
tujg go na pewno. Niech sie tylko dowiedzg. Moze juz
wiedzg i sprytnie czekajg, zastawiwszy sieci — jak to
bywa w sprawach szpiegowskich.

Niech tam! Raz sie tylko zyje i dzieki Begu —
nic wiecej.

Wrodzona pogoda ducha wzieta gore nad wszelkimi
obawami. Poza tym —mnie bez znaczenia byta obecnos¢
miss Murray, jej osoba, ten pdtmrok, sami we dwoje.
Bez stowa przyciggnat jg do siebie, objat mocno i po-
catowat. Diugo, mocno-, namietnie. Trzymat ja w swoich
muskularnych ramionach marynarza i czul, ze drzata
lekko. Z podniecenia, czy ze ziosci na jego Smiatosc.
Obawiat sie jg puscic — bo teraz chyba dostanie



w twarz i zostanie wyproszony. ,Jak pan $miat...
Ja nie jestem taka!"™ — i tak dalej. | przywart do
niej mocniej, chcac jaknajdalej usuna¢  nieunikniong
chwile — gdy poczut naraz jak jej ciepte, zgrabne ra-
miona oplotty jego szyje —mkiedy chciat w koncu oder-
waé swe rozpalone wargi od jej ust, uczut, ze nie
moze i zapomniat na sekunde o catym Swiecie.

Wreszcie spojrzeli-po sobie, oboje dziekujagc w du-
chu za mrok, niepozwalajacy dojrze¢ rumiefcéw. Thel-
ma w milczeniu poprawiata wiosy-.

— Szablon, kapitanie — mowita spokojnie. — Oni
wszyscy, w innych pok.ojach, czynig mniej wiecej to samo.
PotoSmy sie rozeszli wpary.

Potrzasngt gtowag i powiedziat szczerze, z giebi
przekonania.

— Oni nie robig tego samego, Thelmo. — Po raz
pierwszy nazwat jg po- imieniu. — Zdaje mi sie, ze sie
w pani zakochatem.

— Frazes. Tak sie czesto mowi po takim pocatun-
ku. Wypada. Jutro zapomni pan o wszystkim.

Chciat powiedzie¢ ,oby", miat zamiar powiedzie¢
»watpie" — bo jedno i drugie bytoby szczere, tak jak
to trzecie.

— | pani chciataby, abym zapomniat.

— Gdyby pan byt naprawde zakochany, kapitanie
— moja che¢ w tym wypadku nie miataby znaczenia.

Ujat delikatnie jej dton i uScisngt bezwiednie.

«— Nie zapomne, Thelmo. Mozebym i chciat za-
pomnie¢ — lecz nie- potrafie. Ja panig kocham. Wiem
o tym na pewno. -r Westchnat krétko. — Dziwnie za-

chowuje sie jak na zakochanego. Zbyt logicznie i spo-
kojnie. To moze nawet wygladac¢ ghupio.

— O, nie — zaprzeczyta i zarumienifa sie jeszcze
wiecej. — Zachowuje sie pan zgodnie z naszym o0s-
tatnim amerykanskim hastem. Twenti-eth Century.

Odwrocita nagle gtowe, a on nie byt pewny, czy
miss Murray $mieje sie, czy jest wzruszona. Przypuszczat
raczej to ostatnie i miat racje, choC jeszcze o tym nie
wiedziat.

ROZDZIAL XVI.
GLUPIA HISTORIA

Na szczescie, czy na nieszczescie zjawita sie naraz
jakas podochocona, parka. Gdy zblizyli sie, Jaz poz-
nat miss Ann Harv-ey w towarzystwie — o0, dziwo!
— grubego maklera gietdowego, ktérego matzonka tak
tudzaco podobna byta do kuropatwy.

m— Ach! Pan kapitan autentyczny. Jak tam moja
obiecana burza. Dzi$ jest wtorek.

— Przepadto, miss Harvey. Juz po o6smej. Burze
zakazane pod karg sgdowa.

— Nie szkodzi. Ja zaptace. Niech pan zaczyna. Na
Vorspeise jaki$ piorunik z grzmotem, potem ulewa
i batwany. Mnostwo batwandéw. Kocham batwany! —
rozesSmiata sie miss Ann, lekko histerycznie, ze swego
balwaniastego ,,dowcipu™ i nie zwazajgc na zadne
perswazje Thelmy i maklera zaciggneta wszystkich na
taras; miata juz widocznie niezle w czubie... zamiast
mozgu — pomyslat Jaz zioSliwie.

Ale na tarasie byto porzadnie zimno i musieli za-
wrocié. Tanczyli jeszcze do jedenastej, wypili kilka ko-
lejek, wygtupiali sie tylez «— lecz w koncu nadszedt
przeciez tak bardzo oczekiwany przez kapitana czas
rozstania sie z domem, w ktérym podtoga zdawata sie
pali¢ pod jego stopami.

Zdawkowo, jakgdyby nic miedzy nimi nie zaszio,
pozegnat Thelme i pozostatych i zeszedt wraz z in-
nymi do hallu —.gdzie polecit sprowadzi¢ Cliffa, a temu
zawota¢ taksoéwke. Jazon chciat juz by¢ najdalej stad.
Nie ze wzgledu na miss Murray. Pragnat jednak przede
wszystkim zastanowi¢ sie w spokoju nad catoScig swej
sytuacji i.. drzat, ze w kazdej chwili podejdzie don
sympatyczny i wesoty inspektor Buddy Wills i powie:
,DobrzeSmy sie bawili, my friend, jeste§ mily chiop
i fajny kompan, lecz ja tu przybylem wiasciwie po to,
aby cie, kochanie, nieco odprowadzi¢ do aresztu. O,
widzisz!"
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To tez z westchnieniem ulgi zajgt miejsce w tak-
sowce i — cho¢ miat duzo do przemyslenia — przez
caly cza$ drogi do hotelu Stevensa ogladat sie tylko
poza siebie, oczekujagc — jak z ciemnosci nocy wyltonia
sie latarnie urzedowego samochodu. Bo Wills nie chciat
kompromitowa¢ Thelmy Murray przez dokonanie a-
r-esztowania pod jej dachem. Ostatnia mys$l byta wpraw-
dzie sprzeczna z poprzednig obawg i czynita tamtg
zbyteczng. Taki- juz jednak jest cziowiek w strachu
— nie catkiem logiczny.

W hotelu takze nie oczekiwat zaden agent, ani
nikt podobny i Jaz bez przeszkéd wszedt do swoich a-
partament6-w, rozebrat sie, potozyt sie na eleganckim 6z-
ku i przywotat Cliffa.

— Zakochatem sie, stary.

— W miss Murray, captain. Winszuje.

— jeste$ ghupi. Czego winszujesz? Ze taki golec
jak ja zadurzyt sie w cdrce milionera? Przeciez z ta-
kiej maki nie -moze by¢ chlleba.

— Prawdziwa mito$¢ nie uznaje przeszkéd — od-
part czarny filozof powaznie.

— Wiesz kim jest Sedgwick?

—e Draniem.

— Szpiegiem.

— Czyli, ze pan...

— Ja tez. Ow 'kramarz to komandor z Depar-
tamentu Wydziatlu Morskiego. Sledzit mnie. Rozumiesz.

Tu Jaz wytozyt Cliffowi tok swych odkry¢ i ro-
zumowan. Nie czynit tego dla zyskania gtebszego prze-
konania —e popro-stu, rozmowa z Cliff-em byla w tej
chwili dla kapitana wygodniejsza niz rozmys$lania w sa-
motnosci. Stanowita ona jakby myslenie namacalne, teraz,
kiedy samotnos¢ ciezyta, jak kamien.

— Jak uwazasz, CIiff. Najlepiej bedzie zapakowac
sie 1 zwiac.

Murzyn - filozof przez chwile siedziat w milczeniu
i obserwowat Jaza, pijagcego matymi tyzkami szkocka
whisky.

— Niech mi pan naleje szklanke, sir.

— A to, co za Smiatosc!

— Pyta mnie pan o rade, captain. Musze sie row-
niez napic.

— Ech ty — stoiku!

Nalat mu do potowy i dopeiit wodg sodows. Cliff
wypit jednym haustem bez zmruzenia gatek, usiadt spo-
kojnie na rame *to6zka i nie mowit ani stowa przez
rowne trzy minuty.

— Teraz moge mysleé, sir.

Jaz- czekat cierpliwie i obojetnie — nie spodzie-
wat sie ustysze¢ rewelacji z ust juz troche podchmielo-
nego takim haustem Dianga. A jednak ustyszat ja:

— Doszedtem do wniosku, ze pan nie kocha tej
panienki, sir.

— Dlaczego?

— Bo nie myslatby pan o ucieczce, lecz o innych
sposobach wyjscia z matni. Panu wiasciwie nic nie grozi.

Jazon Kent wpatrzyt sie ostro w znajome .mu
czarne rysy i pochwycit szczere, wierne spojrzenie du-
zych oczu.

— Alt right, CIiff. Zostajemy.

— Wiedziatem,'ze pan tak musi postanowi¢, sir.

= Gdyby$ ty mial wyzsze wyksztatcenie, bytby$
wybitnym  cztowiekiem, CIiff.

— Wielki zaszczyt! A tak — to Zzle?

Kapitan u$miechnat sie réwniez, lecz po chwili
twarz jego stezata w napieciu.

— Ale jutro rozmowie sie z tym Sedgwickiem —
postanowit twardo.

— Ja panu pomoge, captain — rzekt CIiff po-
waznie. — Good night, sir. W Uganda gtosito przysto-
wie: Maz, ktory chce ze swych wnetrznosci wyciagnac
madre postanowienie — niech sie przedtem przespi, od
zachodu stonca do zachodu ksiezyca.

— Dobranoc, CIiff.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)



Niedziela, dnia 6 lutegn 1938 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Regionalna transmisja
z Gostynia: reportaz, msza $w. 1030 Muzyka z
ptyt 12.03 Poranek muzyczny, transmisja z Fil-
harmonii w todzi 13.10 ,Ztota kaczka” (z ,Legend
Warszawy”) — recytacje prozy 13.30 Muzyka obca-.,
clowa: ,Maskarada”™ 1445 Audycja dla wsi 1545
»Wszystkiego po trochu™ audycja dla dzieci
16.05 Koncert muzyki tatarskiej 17.00 Podwieczo-
rek' przy mikrofonie z Wilna 19.00 I-I Wieczor
piosenek B.orangera 19.35 Muzyka taneczna z piyt
21.15 ,Ta-joj” — wesota audycja ze Lwowa 22.00
Najpiekniejsze piesni Stanistawa Moniuszki (V audy-
cja) -22.20 Muzyka Bacha — reoital 1. Dubiskiej.

Poniedziatek, dnia 7 lutego 1938 r.

.6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla'-szko6t
12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Z piesnig po
kraju” 16.15 Koncert orkiestry wojskowej  17.00
,Roentgen i roentgenologia” — pogadanka 17.15 Fra-
gmenty z .opery dzieciecej ,Zap6zno" K. Prosnaka

®— Transmisja ze studia Wystawy Radiowej w
todzi 1810 ,Uczmy sie polskich tancow” 18.35
Audycja dla’ wsi 19.00 Audycja zotnierska 19.30
Dyskutujmy: ,,Kino a teatr” 20.00 Muzyka tane-

czna. z filméw 2.00 Koncert Orkiestry Symfonicznej
Polskiego Radia.

Wtorek, dnia 8 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkoét
11.40 Yelle d’Aranyi gra (ptyty) '12.03 Audycja

potudniowa 15.45 , Zagadka historyczna" — audycja
dla dzieci 16.20 Koncert rozrywkowy ze Lwowa
17.15; Nasza marynarka gra — koncert Orkiestry

Marynarki.Wojennej 17.50 ,,Zli i dobrzy ojcowie.ws$rod

ptakow” — pogadanka 18.35 Audycja dla wsi 1855
,» NiesSmiertelne ksigzki” — wieczér IX — ,Tristan
i lzolda” 19.30 ,,Z piosenkag i taficem przez Polske".

e— Transmisja dé Wioch 20.10 Koncert Choéru Kate-
dralnego ks. W. Gieburowskicgo 21.00 Muzyka ta-
neczna. 21:55 ,Sylwetki kompozytoréw polskich”
(XXX audycja).

Sroda, dnia 9 lutego 1938 .

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
11.40 Duety na instrumenty dete (ptyty) 12.02 Audycja
potudniowa 15.45 ,,Chwilka pytan” — pogadanka dla
dzieci starszych 17.15 ,Bracia Dunliaccyi i Ska”.
lekka audycja muzyczno.stowana 1750 ,,S. O. S.
ratujcie nasze dusze" — pogadanka 18.10 Piosenki z
nowych filméw (ptyty) 18.35 Audycja dla wsi 19.20
Koncert Chéru Meskiego Mieszkancéow Domu Aka-
demickiego 19.35 ,Rozw6j neotonirmu w Polsce"
odczyt 19.50 ,W -18-tg rocznice odzyskania dostepu
do morza” — przeméwienie gen. Stanistawa Kwas-
niewskiego, prezesa Ligi Morskiej i Kolonialnej
20.00 Muzyka taneczna z piyt 21.00 Koncert cho-
pinowski 21.45 ,Charles Baudejlaire” kwadrans
poetycki 22.00 Kabaret muzyczny (z.Krakowa).

kiestry mandollnistow 20.00 Koncert syinforiiezty —

— trandm. z Filharmonii Warszawskiej.
Sobota, dnia 12 lutego 1938 (r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja,dla szkét
1140 Miniatury fortepianowe (ptyty 12.03 Audycji
potudniowa 15.45 Stuchowisko dla dzieci ,P6t go-
dziny na jachcie ,Zawisza Czarny” 16.15 Legenda
i .bajki — w wyk. ork. Adama Hermana 17.15

Koncert solistow 18.15 Orkiestra Barnabasa v. Geczy
(ptyty) 1835 Audycja dla wsi 19.00 Audycja dla Po-
lakow za giamca 20.00 Koncert muzyki ludowej w

Wyk. kapell ludowej Dzierzanowskiego 21.00 ,Wa-*

sele Figara" — opera Wolfganga A. Mozarta (trans-

misja z teatru. ,La Scale” w Mediolanie.
NASLADOWCA

Kawaler nucjtly jak flaki z olejem stara, sie
rozweseli¢ towarzystwo:

— Moze - paistwu co$ zaspiewac?

— Bron Boze! — protestujg stuchacze.
To moze powiedzie¢ monolog?
— Obejdzie sie bez monologéw!
Jestem doskona’rym imitatorom. .Moge na-
Sladowac rozne' zwierzeta...

— Swietnie! — odzywa sie. jeden- z uczestni-
kéw zebrania.
d'_ Nasladuj pan gotebia pocztowego i jaz-
al

MIEDZY SZACHISTAMI
— Stuchaj to juz dwie godziny tak trwa —
czy naprawde nie wiesz, jaka figure masz ru-
szy¢?
— Jak to? Przeciez ty teraz chodzisz.

CHOROBY

— Wigc naprzod, miatem anging, potem skle-
roze, naste‘pnle grype hiszpanska; cukrzyce i W
koncu cholere azjatycka.

— Na mito$¢ boska, i panski organizm prze-
trzymat te wszystkie choroby?

— Alez ja wcale na to nie chorowatem.
Jestem medykiem i to byly — pytania na e-
gzaminie.

BAGATELKA

Rosenblum spotyka Zalcmana.

— Stuchaj Zalcman, czy to prawda, co o to-
bie mowig?-

— A co mowig?

— Ze. spotkata cie niedawno nieprzyjemnosc.

SZKOCI
Apteka w Aberdeen..
Co sie stalo, Mac Nab?
— OkropnoscI Zamiast sody wydatem klien-
towi strychnine!l. '
— Zwariowates? PrzeC|ez strychnina jest”dwa
razy drozsza od sody!.

DLACZEGO?

— Mamusiu, dlaczego panna mtoda nosi zaw-
sze bialg suklenke’) i-

— To jest oznaka radosci.

— A dlaczego pan.miody jest zawsze ubra-
ny na czarno?

— Ach, przestan ﬁiqgle: zadawaé, te nieznosne
pytania, ty gtupi chtopcze!

W HANDLU PTAKAMI
— Sprzedate$ mi,pan wczoraj kosa i mowi-
te$ pan, ze jest bardzo madry i fadnie $piewa.
— O tak, prosze  pani, bardzo, madry ptak.
Ale wcale nie Spiewa.
—» Wiasnie 'dlatego, milczenie jest
madrosci prosze pani. .

DZIEDZICZNE
— Janie, znow sig¢ strabite$ jak bela, czy
nie mozesz sie od tego trgbienia odzwyczaic?
— Nie, prosze pana, to juz dziedziczne...
— Wlec i twoj ojciec byt pijakiem?
— Nie... ale byt pocztylionem.

LIST
— Szanowny Panie!
Przed trzema miesigcami oddatem Panu 1000
ztotych, ktére bylem mu winien. Z powodu kry-
zysu i ciezkich warunkéw materialnych, w ja-
kich obecnie sie znajduje, upraszam o natych-
miastowy zwrot tej sumy.
Z powazaniem

KWESTIA WZROKU
Stuzaca wota do parli w dzien popiséw lotni-
czych.

cechg

'— X

— Prosze pani, prosze pani, juz- tutaj leci
ta srebrna aeroplana...
— Alez Kasiu — zwraca jej uwage pani —

to nie jest ta aeroplana, lecz ten aeroplan.
— 0Ojoj, jakie pani ma dobre oczy, ze pani
widzil...

U LEKARZA W GODZINIE PRZYJEC

. Gospodarz: Wybacza, panie-doktorze, chcia-
em...
Lekarz: Ja jeno chciatem, panie doktor...
Lekarz (przerywa): Rozebra¢, rozebrac!
Gospodarz (rozbiera sig.)
Lekarz: No i co wam dolega?
Gospodarz: Ja jeno chcialem. sie zapytac,

czy pan doktor i w tym roku od nas perki
wezmie?...
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; Zostate$, podobno spoliczkowany w Kozieni-
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. . P. N. N. z Zukowa. Podajemy Pani uprzejmie do
Pigtek, dnia 11 lutego 1938 r. wiadomosci, ze aby byé przyjeta do ,Krainy” —
6.15 Audycja poranng 1115 Audycja dla szkl nalezy podac jakis pseudonim i pod nim swoje na-
1140 Utwory Karola Goldmarka 12.03 Audycja po _ 2zwisko, ktére pozostaje do wytacznej wiadomosci na-
ludniowa . 1545 ,Nad albumem znaczkéw ~ pocztoh it szej. Pozdrawiamy Panig serdecznie.
wycti” - audycja dla daieci- 16.15 Koncert Orkiestry 000e0e000000000000000e»9e00000
WileAskiej 17.00 ,Swiat sie znizenia — kobieta sie
zmienia" — pogadanka 17.15 Recital $piewaczy Giny H i 5
van dc Yecr 1810 ,Barkarole” (ptyty) 1835 Au- ,MLODA dziewczyna po_szukwe posady p.OK,O.
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